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FORHOLDSREGLER VED BRUG

Det er af sikkerhedsmaessige arsager og for at undga materielle skader vigtigt at felge forholdsreglerne herunder ved brug af systemet. Overhold
altid de enkelte landes lovbestemmelser, som kan afvige fra de anbefalinger.

— Anvendelse af knapperne og kontakterne, samt laesning af information pa skaermen ber kun finde sted, nar vejforholdene tillader

det.
— Indstil lydstyrken til et lavt niveau, sa du kan hgre lydene i omgivelserne.

/\ Forholdsregler angaende betjening af systemet
1
[

Forholdsregler angaende navigation

— Brug af navigationssystemet erstatter pa ingen made fgrerens ansvar eller arvagenhed under kgrsel.

— Afhaengigt af de geografiske omrader kan "kortet” mangle nye oplysninger om ruten. Vaer opmaerksom. | alle tilfelde har feerdselsreglerne
og trafikskiltene prioritet over angivelserne pa navigationssystemet.

Materielle forholdsregler

— Forsgg ikke at demontere eller zendre systemet — risiko for brandfare eller beskadigelse af udstyret.

Ved fejlfunktion og til al afmontering skal du kontakte en repraesentant for producenten.

— Indsaet ikke fremmedlegemer eller en beskadiget eller snavset lagerenhed (USB-nggle eller SD-kort osv.) i kortlaeseren.
— Renger altid skeermen med en mikrofiberklud.

— Brug en ekstern lagringsenhed (USB-flashdrev, SD-kort osv.), som passer til dit system.

— Der ma ikke anvendes rensemidler pa spritbasis og/eller sprajtes veesker pa omradet.

Forudgaende accept af de Generelle Salgsbetingelser er obligatorisk fgr anvendelse af systemet.

Beskrivelsen af bilmodellen i denne instruktionsbog er udarbejdet ud fra specifikationerne, der var til radighed pa tidspunktet for bogens re-
digering. Vejledningen samler alle funktioner, der findes for de beskrevne modeller. Deres tilstedevaerelse afhanger af udstyrsmo-
dellen, de valgte indstillinger og oprindelseslandet. Bogen kan endvidere indeholde beskrivelser af funktioner, som forst indferes i
lobet af modelaret. Skaermbilleder, der vises i brugervejledningen

er kun til illustrationsformal. Afhaengigt af maerket og modellen af din telefon kan nogle funktioner veere helt eller delvist inkompatible med
dit keretgjs multimediesystem.

Kontakt en autoriseret forhandler for at fa flere oplysninger.
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GENEREL BESKRIVELSE (1/2)

Camille

Menu

Velkomstskarme
A Ur.

B “Kortindstillinger” genvej: direkte adgang
med kortet.

C Genvej til "Lydkilder”: direkte adgang til
skaermen for den lydkilde, der aktuelt er
i brug.

D Sidenummer: stryg hurtigt hen over ind-
holdsomradet for at skifte side.

1.2

Camille

Menu

E ’Forslagsbjeelke”og”Meddelelser” gen-

veje: direkte adgang til oplysninger pa
dit keretgjs forbindelse til Bluetooth®-
enheder tilsluttet multimediesystemet og
meddelelserne fra den tilsluttede tele-
fon. Du kan indstille de oplysningskate-
gorier, der kraeves i menuen System >
Forslagsbjeelke.

Tryk pad E og derefter pa fanen
"Meddelelser” for at se listen over med-
delelser.

"Telefon”-genvej:

direkte adgang til listen over tilkoblede te-
lefoner i multimediesystemet eller direkte
adgang til menuen "Telefon”;

telefonoplysninger (netvaerk og batteri).
Udendgrs temperatur.

Adgang til indstillingerne for velkomst-
skaermen (genvejsmenu):

"Rediger hjemmesider”: der henvises til
kapitlet "Tilfgje og administrere widgets”;
”AEndr profil”;

Skift tema: du kan andre urets udse-
ende;

"Dato og tidspunkt”;

"Mgrk skeerm”: Multimediesystemets
skeerm bliver sort, men forbliver aktiv.

Du far adgang til menuen for indstilling
af klimaanleegget ved at trykke pa omra-
det J. Se i kgretgjets brugervejledning for
at fa yderligere oplysninger.



GENEREL BESKRIVELSE (2/2)

Camille

Menu

K Adgang til hovedmenuen.

L Valgt brugerprofil. Se afsnittet med over-
skriften "System” for at konfigurere bru-
gerprofilen.

M Sideindhold.

Bemaerk: Du kan andre konfigurationen af
velkomstsiden samt urets format. For at fa
mere at vide skal du se i kapitlet "Tilfgje og
administrere widgets”.

Navigation Multimedier

A

Programmer

%

~

Keretgj System

Tilslut

Menuskarm

Afheengigt af menuen viser bjaelken N to
eller tre knapper:
P ’Tilbage”;

— Hvis du trykker kort pa denne knap,
kommer du tilbage til den foregaende
skaerm

— Med et langt tryk pa denne knap kommer
du direkte tilbage til velkomstsiden.

02:40 & = ]
Navigation Multimedier Telefon

(=]

Programmer Koretoj System

Tilslut

Q "Multifunktion”: Denne knap tildeles ho-
vedfunktionen ifglge den valgte menu
(den forsvinder eller nedtones, nar den
ikke er aktiv).

R “Valgmuligheder” (knappen er skraveret,
hvis den ikke er aktiv): Den bruges til at fa
adgang til den kontekstuelle menu.

Du kan finde flere oplysninger i syste-
mets brugervejledning ved at trykke pa
den kontekstuelle menuknap i startme-
nuen og derefter pa "Brugervejledning”
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (1/5)

Skaermbetjeninger 1 Funktion

Kort tryk: Start/stop.
Tryk pa, og hold nede (ca. 5 sekunder): Genstart systemet.

2 Lydstyrke op.

3 Lydstyrke ned.

4 Adgang til velkomstsiderne.
5 Adgang til menuen til indstilling af kerselshjzelp.
karmbetjeninger 2
Skermbetje ge 6 Adgang til menuen til indstilling af display.

Direkte adgang til funktionsskaeermen Nem parkeringsassistent (se kapitlet
«Parkeringshjeelp» for at fa flere oplysninger).
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (2/5)

Skaermbetjeninger 3

Funktion

8 Ga ind i indstillingsmenuen for kerselshjeelpesystem eller brugerindstillingerne.
9 Adgang til velkomstsiderne.

Kort tryk: Start/stop.
10 Tryk pa, og hold nede (ca. 5 sekunder): Genstart systemet.

Omdrejning: indstilling af lydstyrken for den igangvaerende aflytningskilde.
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (3/5)

Skaermbetjeninger 4 Funktion

11 Adgang til velkomstsiderne.

12 Visning af en tom skaerm.

Kort tryk: Start/stop.
13 Tryk pa, og hold nede (ca. 5 sekunder): Genstart systemet.
Omdrejning: indstilling af lydstyrken for den igangvaerende aflytningskilde.

14 Ga ind i indstillingsmenuen for kerselshjeelpesystem eller brugerindstillingerne.

Skaermbetjeninger 5
15 Adgang til menuen til indstilling af display.

Kort tryk: Start/stop.

gb Tryk pa, og hold nede (ca. 5 sekunder): Genstart systemet.

17 Lydstyrke op.

18 Lydstyrke ned.
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (4/5)

Fjernbetjening

Funktion
19 Tilbage til forrige skaerm.
20 Adgang til velkomstsiderne.
21 Adgang til menuen for valgmuligheder (kontekstuel menu).
Tipning:
— navigation i det valgte omrade;
— Op/ned: Flyt rundt i en menus forskellige omrader (@verste bjeelke, midter-
bjeelke, nederste bjeelke).
— Venstre/hgjre: Flyt rundt i en menus forskellige faner.
22 Rotation:
— Flytte rundt i et omrades forskellige elementer.
— Flytte rundt i en liste.
— skift navigationskortets skala (ZOOM-tilstand).
Tryk:
— Godkende.
23 Ga ind i systemmenuen Multi-Sense , eller skift den tidligere definerede fore-

trukne tilstand.
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (5/5)

Betjening under rattet Funktion

24 Valg af lydkilde.

25 Adgang til telefonens funktioner.

26 Foragelse af lydstyrken for den igangveerende aflytningskilde.

Teend/sluk lyden i radioen.
27 Saette et audiospor pa pauseftil afspilning.
Afbryd stemmegenkendelsens programstemme.

28 Mindskelse af lydstyrken for den igangveerende aflytningskilde.
Kort tryk:
29 — Skift radiorulletilstand (foruddefineret/liste/frekvens).

— Godkendelse.
Langt tryk: afslut lister (mapper/lydspor).

30 Gennemse radiostationer eller lydspor/biblioteker.

31 Svar/laeg pa.

— Kort tryk: Aktivering/deaktivering af multimediesystemets stemmegenken-
delse.

2 — Langt tryk: Aktivering/deaktivering af stemmegenkendelse for din telefon,
hvis den er sluttet til multimediesystemet.
Afhzengigt af visningstemaet, der er valgt i Multi-Sense-menuen:
33 — Viser den igangvaerende rute og kompasset;

— Viser den lydkilde, der lyttes til;
— Viser det aktuelle braendstofforbrug, motorkraft og moment.

1.8



ANVENDELSESPRINCIPPER (1/6)

Menu

O ¢

[ %]

Multimediefront 71

Navigering i en menu

Multimedieskeermen 1 giver adgang til sy-
stemfunktionerne:

— Tryk pa multimedieskaermen 1 for at
veelge en menu;

— stryg nedad med en finger for at fa
adgang til flere menufunktioner. Der vises
et lodret rullepanel til hgjre pa skeermen
for at informere dig om din position pa
siden;

— stryg fra venstre mod hgijre for at skifte fra
én side til en anden i menuerne.

Interaktion med bevagelser

— Tryk én gang: Tryk pa en del af skaermen
med din finger, og fiern derefter fingeren
fra skeermen.

— Langt tryk: Tryk pa en del af skaermen i
mindst ét sekund.

Pan (panoramisk bevaegelse): Tryk lang-
varigt pa skaermen med én finger, og
stryg pa tveers af skeermen.

Hurtigt strag ("stryg”): Stryg fingeren hur-
tigt fra et punkt til et andet.

Treek og slip: Tryk pa en del af skeermen
i mindst ét sekund, mens du flytter et
objekt.

Knib/spred: Saml to fingre pa skaermen,
eller treek dem fra hinanden.
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ANVENDELSESPRINCIPPER (2/6)

Skarmbetjeninger

Menugenvej

1
2
3

4
5

Multimedieskeerm.

Ga til velkomstsiderne.

Ga til indstillingsmenuen for kgrselshjaelp
eller til brugerindstillingsmenuen.

Ga til menuen for indstilling af display.
Ga til menuen "Nem parkeringsassi-
stent”.

Start/stop Sluk multimediesystemets skarm

Multimediesystemet slukker:

Taend multimediesystemets skaerm ¥

. ) — ved at trykke pa multimediepanelets
Multimediesystemet starter: start/stop-kontrol
— nar bilen startes, — nar bilens dere lases.
— ved at trykke pa multimediepanelets

start/stop-kontrol;
— nar skeermen bergres.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
2 retgjet standset.

En video viser, hvordan multimediesystemet og multimedieskaermen bruges. Nar kgretgjet
holder stille, skal du trykke pa "Menu” fra velkomstskaermen og derefter pa den kontekstu-
elle menuknap og "Om”.




ANVENDELSESPRINCIPPER (3/6)

Skarmbetjeninger

Menugenvej

1
2
3

Multimedieskeerm.

Ga til velkomstsiderne.

Ga til indstillingsmenuen for kersels-
hjeelp, eller ga til brugerindstillingsme-
nuen.

Ga til menuen for indstilling af display.

Centralkommando

Navigering i en menu

Brug joysticket 8 for at bevaege dig rundti de
forskellige skaerme:

— Vip joysticken 8 opad eller nedad for at
flytte rundt i de forskellige omrader pa
skeermen (@verste bjaelke, midterbjeelke,
nederste bjeelke).

— brug joysticket 8 for gennemsgge listen
eller for at zoome ind eller ud pa kortet;

— Tryk pa joysticken 8 for at abne et valgt
element.

— | fanemenuerne vippes joysticken 8 til
venstre eller til hgjre for at komme fra en
fane til en anden.

Bekreeft et valg

Tryk pa joysticken 8 for at godkende en zn-
dring.
Tryk pa knappen 6 for at ga tilbage til for-
rige menu.

Tryk pa kontakten 7 for at vende tilbage til
velkomstsiderne.

Anvendelsen demonstreres af videoer:

— multimedieskeermen;
— omhandlende Multi-Sense;
— omhandlende kgrselshjeelp.

Nar koretgjet holder stille, skal du trykke
pa den relevante kontekstuelle menuk-
nap og derefter pa "Om”.




ANVENDELSESPRINCIPPER (4/6)

Telefonbog [N

Adrien

Amandine

Anthony

Aurélie

19 =

Rullebjaelke

Bjeelken 9 giver dig en positionsangivelse
for den aktuelle skeerm pa siden. Stryg opad
eller nedad pa multimedieskaermen for at
gennemse listen og beveege dig rundt pa
siden.

Kontekstuel menu

Pa de fleste af systemets menuer kan du
finde pop op-menuen 10, hvor der er adgang
til undermenuer (slette favoritter, skifte den
aktuelle navigationsrute, indstillinger m.v.).

Camille

Menu

Prasentation af
velkomstsiderne

Velkomstsiderne er dit multimediesystems
standardskeerme. Dit system har fire vel-
komstsider, hvoraf tre kan brugertilpasses.
Flyt fra en side til den naeste ved at stryge
vandret med fingeren.

Disse velkomstsider indeholder et antal wid-
gets til funktioner s& som navigation, radio
osV.

w

Camille

Menu

Disse widgets ger det lettere at komme di-
rekte til funktionens hovedskeerm eller, i
visse tilfaelde, at kontrollere dem direkte fra
en af hovedskaermene (f.eks. skift af radio-
station).

Der henvises til kapitlet "Generel beskri-
velse” for en beskrivelse af velkomstsiden.

Bemaerk: Du kan andre konfigurationen
af velkomstsiden. Der henvises til kapitlet
"Tilfgje og administrere widgets” for flere op-
lysninger.



ANVENDELSESPRINCIPPER (5/6)

3 B ]

L) o

Navigation Multimedier

>

Telefon Programmer

Koretoj

Tilslut

Prasentation af hovedmenuen

For at komme til hovedmenuen, skal
du trykke pa "Menu” pa velkomstsiden.
Systemet bestar af seks store enheder, som
alle kan nas fra hovedmenuen:

— funktionen Navigation omfatter alle funk-
tioner til satellitrutevejledning, vejkort og
trafikoplysninger;

— funktionen Multimedier ggr det muligt at
administrere radioen samt afspilning af
lyd- og videdfiler;

funktionen "Telefon” bruges til at parre sy-
stemet med en eller flere mobiltelefoner
og bruge den handfri tilstand;

funktionen "App’er” omfatter applikatio-
nerne og onlinebutikken R-Link Store;

med funktionen "Bil” er det muligt at styre
visse typer udstyr sdsom Multi-Sense,
kerselshjeelp, bakkamera, Driving eco2
0sV.;

funktionen ”"System” bruges til at angive
forskellige indstillinger i multimediesyste-
met, f.eks. visning og sprog.

Navigation Multimedier

@

Telefon Programmer

Koretoj

Tilslut

Ikke-tilgeengelige funktioner

Under kgrsel kan funktioner som "Video,
Programmer” samt adgang til selvstudium og
visse indstillinger vaere utilgaengelige ifalge
landespecifikke bestemmelser.

Ikke-tilgeengelige funktioner kan identifice-
res med ikonet 11.

For at fa adgang til ikke-tilgeengelige funktio-
ner skal du stoppe dit kgretg;.

Bemaerk: | nogle lande er det lovpligtigt,
at handbremsen skal anvendes for at fa
adgang til programmerne. For yderligere op-
lysninger henvises der til en forhandler af bil-
meerket.



ANVENDELSESPRINCIPPER (6/6)

Navigation Multimedier

Telefon Programmer

Tilslut dit multimediesystem

Aktiver dine tilsluttede services ved at trykke
pa knappen 12 for at hente applikationerne
fra R-Link Store.

Bemaerk: Multimediesystemet advarer dig,
hvis det ikke er muligt at oprette forbindelse.
Flyt dit keretgj til et omrade med netvaerks-
deekning, og prav igen.

¢

Navigation Multimedier Telefon

a e

Programmer Koretoj System

Tilslut B

Prasentation af
brugervejledningen, der er
integreret i multimediesystemet
Du kan se i brugervejledningen til dit mul-
timediesystem pa multimedieskeermen ved

at trykke pa pop op-menuen 13 og derefter
"Brugervejledning”.



START, STOP (1/2)

= Sikkerhed og da-
2 - tadeling ]

Ker altid forsigtigt, og overhold de lokale
feerdselsregler.

N

R-LINK-tienester og -apps kan fungere, fordi
dataindsamling er godkendt.

Du har valgt at dele informationer uden for keretgjet. Du
kan zendre denne indstilling i menuen Applikationer.

/Endring oK

Profil Sprog

Start

Multimediesystemet starter:

— nar bilen startes,

— nar der trykkes pa teend/sluk-kontakten
pa multimediepanelet,

— nar skeermen bergres.

Ved start giver systemet dig mulighed for at
angive visse funktioner:

— Tryk pa "Modify” for at gere det muligt for
apps at dele data, der er relateret til din
rejse (eller forhindre en sadan deling).

— Tryk pa "OK” for at tillade deling af data.

07.08.2014

— Tryk pa "Profil” for at eendre brugerprofi-
len.

— Tryk pa "Sprog” for at @endre systemspro-
get.

Stop

Multimediesystemet slukker:

— nar der trykkes pa teend/sluk-kontakten
pa multimediepanelet,

— nar bilens dgre lases.

Skezerm for ur/temperatur

Denne skaerm vises ved abning af fererdg-
ren for teendingen tilsluttes.

Den kan ogsa blive vist ved stop af syste-
met: Med teendingen tilsluttet, skal du trykke
pa Start/Stop-tasten i dit system. Systemet
stopper rutevejledningen, og lyden slukkes.

Der vises en skaerm, som angiver tidspunk-
tet.



START, STOP (2/2)

System

Redigér startskzerme Brugerprofil

Skeerm Lysstyrke

Generel nulstilling

Brugervejledning

c 37 BT AC £\
Nulstilling af systemet

Du kan nulstille alle systemparametre og/
eller slette alle personlige oplysninger. Det
kan du gere pa velkomstskaermen ved at
veelge "Menu” > "System”, trykke pa knappen
pa pop op-menuen og derefter "Generel nul-
stilling”.

En bekraeftelsesmeddelelse vises pa skaer-
men.

A

Af sikkerhedshensyn skal disse
justeringer foretages med kg-
retgjet standset.




TILFGJE OG ADMINISTRERE WIDGETS (1/2)

=

Camille

Menu

Velkomstsiderne er dit multimediesystems
standardskeaerme. Systemet har fire vel-
komstsider, hvoraf tre kan tilpasses. De
bestar af et vist antal widgets, der leder til
funktioner sasom navigation og radio.

Du kan andre konfigurationen af velkomst-
siderne ved at tilfgje widgets.

Tryk pa widget'en pa velkomstsiden for at
komme direkte til funktionens hovedskaerm
eller, i visse tilfaelde, for at styre dem direkte
fra en af hovedskaermene (f.eks. skift radio-
station).

Konfiguration af hjemmesider

Luftkvalitet Luftkvalitet

L 4 2 1

Driving Eco2 Favoritter Multi-Sense

T & &

Multi-Sense Multimedier Multimedier

&l

Driving Eco2

o *
Tilfeje widgets
Pa startskaermen skal du trykke pa 1 og der-
efter vaelge "Rediger hjemmesider” i listen.
Tilfeje en widget

Tryk og hold fingeren nede pa den widget,
du gnsker at tilfgje, og traek og slip den de-
refter pa den gnskede plads gverst pa skeer-
men.

Nar brugerprofilen skifter, skifter konfigu-
rationen af widget'erne ligeledes.

Konfiguration af hjemmesider

1" ®

6

Multimedier Driving Eco2
Driving Eco2 Luftkvalitet

=) =

Tilpas sterrelsen pa widgets

Der findes to starrelser widget (lille og stor).
Visse applikationer kan kun have én stor-
relse. Antallet af widgets vist pa velkomst-
skeermen kan variere afhaengigt af multime-
dieskeermens format.

Bemaerk: Nogle widgets kan kun bruges én
gang alt efter deres starrelse.



TILFGJE OG ADMINISTRERE WIDGETS (2/2)

Brugertilpasning af widget “Favoritter” Slette widgets

Tryk pa widget'en Favoritter pa velkomst- For at slette en widget skal du trykke pa "X’
skeermen for at tilfgje et nummer fra din te- gverst til hgjre for denne. En bekreeftelses-
lefonbog (kun hvis din telefon er sluttet til meddelelse vises pa skaermen. Tryk pa "Ja”
multimediesystemet) eller en adresse, der for at godkende sletningen.

tidligere er gemt i multimediesystemet. Du
kan saledes ringe direkte til denne kontakt
eller ga til den angivne adresse for kontakt-
personen ved hjeelp af denne genve;j.

Af sikkerhedshensyn skal disse
/'\ justeringer foretages med kg-
2 retgjet standset.




ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (1/11)

Praesentation

Dit multimediesystem er udstyret med en
stemmegenkendelsesfunktion [»)]. Den
giver mulighed for stemmebetjening af visse
funktioner og applikationer i multimedie-
systemet og i din telefon. Dermed kan du
bruge multimediesystemet eller din telefon
og stadig beholde haenderne pa rattet.

Aktivering

For at aktivere stemmegenkendelsessyste-
met skal du trykke pa dit keretajs stemme-

genkendelsesknap .

Bemaerk: Placeringen af stemmegenken-
delsesknappen kan variere. Der henvises til
kearetgjets instruktionsbog for flere oplysnin-
ger.

Stemmegenkendelse

Du kan bruge stemmebetjening til at ringe
til en kontakt i telefonbogen, angive en de-
stination, skifte radiostation osv. uden at
rgre skaermen. Tryk pa tasten 1 og felg lyd-
instruktionerne og de visuelle instruktioner,
som systemet og skaermen giver dig.

Du kan afbryde programstemmen, nar
der bruges stemmegenkendelse, ved
at trykke pa knappen 2 pa betjeningen
under rattet. Et lydsignal, angiver, at du
kan tale.




ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE (2/11)

Brug af multimediesystemets Stemmemenu

O

stemmegenkendelse

Primzere stemmekommandoer til dit
multimediesystem

Stemmemenu

Destination

Al
Radio ;"‘\/
Medier @

Termen "Hovedmenuen”: Vend tilbage til
skeermen for stemmegenkendelse.

Termen "Gentag”: Afspille den szetning, der Destination
senest blev sagt af systemet.

Sig "Forlad” for at afslutte stemmegenken- Radio

Telefon

delsesmenuen. Telefon Mine apps
Sig "Hjeelp” for at hgre oplysninger om hver

systemskaerm samt de funktioner, der er til- Mine apps Forlad
geengelige.

Termen "Naeste side”/’Forrige side”/’Farste
side”/"Sidste side™: Gar det muligt at navi-
gere pa listerne for stemmegenkendelse.

Forlad

Stemmegenkendelsesmenu Indikator for

| hovedmenuen for stemmestyring kan du stemmegenkendelse A

betjene de fglgende funktioner med stem- Indikatoren for stemmegenkendelse A

men: bestar af farvede punkter og et ikon.

— ’Destination”;

— "Radio”;

— "Medier”,

— "Telefon”;

— ”"Mine apps”.
Funktioner markeret med blat pa skeer- De funktioner, der er udtonede pa skeaer-
men er talekommandoer indbefattet i men, er kommandoer, der ikke forstas af
multimediesystemet. multimediesystemet.

1.20
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Stemmemenu

O

Destination

Radio

Telefon

Mine apps

Forlad

Farvede punkter

Farven pa indikatoren A bruges til at opti-
mere stemmegenkendelsen.

Den farvede markering varierer fra bla (lavt)
til red (for hajt) afheengigt af, hvordan stem-
mekommandoen fortolkes af multimediesy-
stemet.

Stemmemenu

Destination Q
Radio ,_\/

Medier
Telefon
Mine apps

Forlad

Midterikon

Afhaengigt af systemets status kan forskel-
lige indikatorer A eller en bjeelke vises:

— 3-ikon: Systemet er klar til at blive stem-
mebetjent;

— 4-ikon: Systemet kommunikerer via en
syntetisk stemme;

— 5-ikon: Systemet er i gang med at be-
handle brugerens anmodning.

Tal hgjt og pa en made, sa du kan for-
stas. Brug stemmegenkendelsesindika-
toren for at optimere stemmegenkendel-
sen.
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Stemmemenu

Destination

Radio

Medier

Telefon

Mine apps

Forlad

Styring af navigation ved hjalp
af stemmegenkendelse

En destination kan tilfgjes pa flere mader
takket vaere multimediesystemets indbyg-
gede stemmebetjening.

For at gore dette:

— Tryk pa stemmebetjeningsknappen for at
fa vist hovedmenuen for stemmebetje-
ning.

— Sig "Destination” efter lydsignalet, og
brug derefter en af de falgende metoder.

1.22

Uusi osoite

Skift land

Tilbage

”Destination”

For at angive en komplet adresse med ta-
leinput:

— Efter det andet lydsignal skal du sige
"Adresse” og derefter diktere den fuld-
steendige destinationsadresse (nummer,
gadenavn, destinationsby);

— Systemet angiver den indtalte adresse,
godkend destinationen for at pabegynde
rutevejledningen.

”Historik”

For at hente en adresse, der allerede er ind-
tastet ved hjaelp af stemmebetjeningen:

— sig "Historik” efter det andet lydsignal, og
veelg derefter din destination;

— Systemet angiver den indtalte adresse,
godkend destinationen for at pabegynde
rutevejledningen.

Bemaerk: nar du bruger stemmegenken-
delse, skal du altid afvente et lydsignal, for
du kan tale.

Bemaerk: nar du indtaster en adresse, kan
du andre land, hvis det understottes af sy-
stemsproget.

Forholdsregler angaende na-
A vigation

Brug af navigationssystemet

erstatter pa ingen made fo-

rerens ansvar eller arvagenhed under
karsel.
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”Adressebog”

For at hente en gemt adresse i adressebo-
gen ved hjeelp af stemmebetjeningen:

— sig "Adressebog” efter det andet lydsig-
nal, og veelg derefter din destination;

— Systemet angiver den indtalte adresse,
godkend destinationen for at pabegynde
rutevejledningen.

”Hjem”
For at hente din hjemmeadresse ved hjaelp
af stemmebetjeningen:

— sig "ker hjem” efter det andet lydsignal;

— Systemet angiver din forudregistrerede
hjemmeadresse. Godkend destinationen
for at pabegynde rutevejledningen.

Bemaerk: Hvis du vil bruge stemmekom-
mandoen “ker hjem”, skal du ferst gemme
en hjemmeadresse. Der henvises til kapitlet
“Navigationsindstillinger” for at fa flere oplys-
ninger om registrering af hjiemmeadresse.

”Firma”

For at hente adressen for din arbejdsplads
ved hjaelp af stemmebetjeningen:

— sig "ker til arbejde” efter det andet lydsig-
nal;

— systemet angiver den forudregistrerede
adresse for din arbejdsplads. Godkend
destinationen for at pabegynde rutevej-
ledningen.

Bemaerk: Hvis du vil bruge stemmekom-
mandoen “kgr til arbejde”, skal du ferst
gemme en arbejdsadresse. Der henvises
til kapitlet "Navigationsindstillinger” for at fa
flere oplysninger om registrering af arbejds-
adresse.

Multimodalitet

Multimodaliteten gor det muligt med stem-
mebetjeningen at komplettere en indtastet
adresse eller et indtastet telefonnummer ved
hjeelp af multimedieskaermen og omvendt.

Anvendelse

Nar du begynder indtastning af en adresse
ved hjeelp af multimediesystemets integre-
rede tastatur:

— tryk pa stemmebetjeningsknappen;

— sig adressen efter lydsignalet (hvis du
f.eks. har indtastet byen pa din destina-
tion, vil du blive bedt om gadenavnet og
husnummer).
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”Interessepunkter”

Sadan sgger du efter et interessepunkt ved
hjeelp af stemmebetjeningen:

— Tryk pa stemmebetjeningsknappen for at
fa vist hovedmenuen for stemmebetje-
ning.

— sig "Destination” efter lydsignalet;

— sig "Interessepunkter” efter det andet lyd-
signal;

— sgg efter et interessepunkt (servicesta-
tion, parkering osv.);

— sgg efter det sted, hvor interessepunktet
er.

Der henvises til kapitlet "Tilfgj en destina-
tion” for at fa flere oplysninger om brug af
interessepunkter.

1.24

Anvendelse af favoritter ved
hjeelp af stemmegenkendelse

Du kan foretage direkte opkald til favorit-
kontakter, som er fgjet til dine velkomstsider
med et telefonnummer eller en registreret
adresse, ved hjeelp af stemmegenkendelse.

For at gore dette:

— Tryk pa stemmebetjeningsknappen for at
fa vist hovedmenuen for stemmebetje-
ning.

— sig "Vis mine favoritter” efter lydsignalet.

Systemet viser den eller de registrerede fa-
voritter.

— Angiv den gemte "Favoritter”, som du
gnsker at bruge. Hvis den gemte
"Favoritter” f.eks. er Fanny, skal du sige:
— Ring til Fanny
eller
— Gatil Fanny's hus.

Radiobetjening med
stemmegenkendelse

Du kan aktivere radioen ved hjeaelp af stem-
mebetjeningen, der er integreret i dit multi-
mediesystem. For at gere dette:

— Tryk pa stemmebetjeningsknappen for at
fa vist hovedmenuen for stemmebetje-
ning.

— sig "Radio” efter lydsignalet og derefter
det band, som du gnsker at lytte til (FM
eller AM):

- "FM7
- "AM7;
"DR".

— Angiv den gnskede frekvens (f.eks. "Aflyt
til 94,4”) eller dit valg af s@gefunktion for
at finde en radiostation: stationer (ikke til-
gaengelig for AM) eller "Forudindstillinger”
(f.eks. "Afspil preset 17);

For at skifte band mens du lytter, skal du
sige "skift band” fra radiomenuen.
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Stemmemenu

Destination

Radio

Telefon

Mine apps

Forlad

Styring af multimedie ved hjzelp
af stemmegenkendelse

Du kan afspille en lydfil (et lydspor, en play-
liste osv.) ved hjaelp af multimediesystemets
integrerede stemmebetjening. Mulige AUX-
lydkilder:

— "USB-1" (USB port),

— *USB-2" (USB port),

- ”SD” (SD-kort);

— ”CD" (audio CD eller MP3),
— ”AUX-1" (jackstik),

— ”AUX-2" (jackstik).

For at gere dette:

— Tryk pa stemmebetjeningsknappen for at
fa vist hovedmenuen for stemmebetje-
ning.

— sig "Medier” efter lydsignalet;

— Sig navnet pa den AUX-lydkilde, som du
vil bruge, og sig derefter navnet pa den
fil, du ensker at abne (f.eks. "Sange”,
"Afspilningslister” osv.)

Afhaengigt af kilde (USB eller SD-kort) kan
du:

— sg@ge og afspille musik efter navn pa
kunstner, sang, album, playliste, podcast,
genre eller mappe;

— spil den naeste/forrige sang;

— vilkarlig afspilning/afspilning af hele
kilden.

Bemaerk: Kilderne CD og AUX tillader ikke
abning af ovenstaende funktioner.

Brug af USB-kabler, der anbefales af te-
lefonproducenten, er tilradeligt for kor-
rekt funktion af appen.

Sig "Vis”, inden du angiver navnet pa filen,
som skal afspilles/abnes, for at fa vist det/
den gnskede medie/fil pa multimedieskaer-
men.

Sig “afspil”, inden du angiver titlen pa en
sang eller navnet pa den gnskede kunstner
for at afspille en sang eller forlade stemme-
genkendelsesmenuen.

Sig "skift kilde” i menuen "Medier” for at
skifte lydkilde.
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Anvendelsen af en telefon med
stemmegenkendelse

Du kan ringe et nummer eller en kontakt op
ved hjeelp af multimediesystemets integre-
rede stemmebetjening.

For at gore dette:

— Tryk pa stemmebetjeningsknappen for at
fa vist hovedmenuen for stemmebetje-
ning.

— sig "Telefon” efter lydsignalet;

— angiv navnet pa den kontakt, som du
gnsker at ringe op, eller dikter det tele-
fonnummer, som du gnsker at kontakte.

Bemeaerk: Det anbefales at diktere tallene
enten ét eller to ad gangen.

Systemet viser det angivhe nummer, og
sig da "Opkald” for at ringe nummeret op
eller "Slet’/”Start forfra” for at diktere et nyt
nummer.

1.26

Bemaerk: Hvis du vil bruge stemmegen-
kendelse med din telefon, skal du parre
den med multimediesystemet. Se afsnittet
"Sammenkobling, frakobling af en telefon”
for at fa flere oplysninger.

Husnummer - Fortsaet

Delete

Opkald
Start forfra

Tilbage

Dette er ogsa muligt ved hjeelp af stemme-
betjeningen:

— se opkaldshistorikken;
— leese en "SMS”;
— ringe til voicemail.

For at gore dette:

— Tryk pa stemmebetjeningsknappen for at
fa vist hovedmenuen for stemmebetje-
ning.

— sig "Telefon” efter lydsignalet;

— angiv navnet pa den viste funktion pa
skeermen, som du gnsker at anvende, og
folg derefter instruktionerne.
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Multimodalitet

Multimodaliteten ggr det muligt at benytte
stemmebetjeningen til at feerdiggere en ind-
tastet adresse eller et indtastet telefonnum-
mer ved hjeelp af multimedieskeermen og
omvendt.

Anvendelse

Nar du begynder at indtaste et telefonnum-
mer ved hjaelp af multimediesystemets inte-
grerede tastatur:

— tryk pa stemmebetjeningsknappen;

— Sig hele telefonnummeret, eller sig
"Opkald” efter lydsignalet, hvis du al-
lerede har angivet hele nummeret og
gnsker at foretage opkaldet.

Abn en applikation ved hjzlp af
stemmegenkendelse

Du kan abne en applikation ved hjeelp af
multimediesystemets integrerede stemme-
betjening.

For at gore dette:

— Tryk pa stemmebetjeningsknappen for at
fa vist hovedmenuen for stemmebetje-
ning.

— sig "Mine apps” efter lydsignalet;

— angiv applikationens navn eller nummer
(vises foran navnet pa applikationen),
som du gnsker at abne, for straks at
bruge den.

”Hjalp”

Hvis du vil vide mere om anvendelse af
stemmefunktioner:

— tryk pa stemmebetjeningsknappen, og
sig derefter "Hjeelp”.

Der vises forskellige hjaelpekategorier pa sy-
stemets skaerm.

— Veelg den gnskede funktion.

Funktionen "Hjeelp” er altid tilgeengelig. Hvis
du f.eks. gnsker at finde "Telefon” pa skeer-
men, og du siger "Hjeelp”, vil den syntetiske
stemme hjaelpe dig med at bruge funktionen.
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Brug af telefonens
stemmegenkendelse pa
multimediesystemet

For at bruge din telefons stemmestyrings-
system sammen med dit multimediesystem
skal du:

— Slut din telefon til multimediesystemet (se
kapitlet "Tilslut, frakobl en telefon”).

— Sorg for, at telefonen har en stemmesty-
ringsfunktion, der er kompatibel med dit
multimediesystem.

Bemaerk: Hvis stemmegenkendelsesfunk-
tionen i din telefon er kompatibel med mul-
timediesystemet, vises piktogrammet 6 i
menuen "Liste over parrede enheder”.

Se "Tilslut, frakobl en telefon” for at fa yderli-
gere oplysninger.
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W

Jeéromes telefon

Mathildes telefon

Elodie

Tilfoj enhed

Bemaerk: Hvis du gnsker at bruge telefo-
nens stemmestyring sammen med multime-
diesystemet, skal du sgrge for, at du er i et
omrade med netveerksdaekning.

For at forbinde telefonens stemmestyring
med multimediesystemet skal du holde
stemmestyringsknappen nede.

Multimedieskaermen viser telefonens hoved-
menu for stemmestyring pa skeermen B.

Annuller

Du genaktiverer forbindelsen mellem din
telefons talegenkendelsessystem og multi-
mediesystemet ved kort at trykke pa bilens
stemmegenkendelsesknap eller skeer-
men B.

For at afbryde forbindelsen mellem telefo-
nens stemmestyring og multimediesystemet
skal du holde stemmestyringsknappen
nede.

Bemaerk: Hvis du vil ga til skeermen B, skal
du trykke pa "Telefon” fra hovedskaermen og
derefter pa "Smartphone”.
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Fra stemmestyringens hovedmenu kan du
bruge stemmestyring til at styre visse funk-
tioner og applikationer pa din telefon.

Stemmestyring deaktiveres:

— Ved bakkearsel;
— Under et opkald.

Bemaerk: Stemmestyringssessionen deak-
tiveres automatisk efter nogle sekunders in-
aktivitet.

Brug af telefonens stemmestyring
sammen med multimediesystemet
kraever brug af mobilnetveerksdata, hvil-
ket kan medfere yderligere omkostnin-
ger ud over dit telefonabonnement.

1.29



1.30



Navigation

.................................................................................. 2.2
Indtastning af en destination . . .. ... . 2.6
TrafiK .o 2.13
RULE. . . 2.15
Navigationsindstillinger . . . . . ... 2.19



KORT (1/4)

Kortets legende

A

B

19 ®

Navnet pa nzeste hovedvej eller, hvis
dette ikke er tilfeeldet, oplysninger om
naeste vejskilt.

Display: Resterende kegreafstand og an-
givelse af naeste mangvre.

Tryk pa: genvej, der giver adgang til for-
skellige oplysninger om ruten.

Display: Udbyder af trafikoplysningstje-
neste.

Tryk: Denne genvej praesenterer en liste
over trafikhaendelser langs din rute.
Genvej til "Destination”.

Aktuel position.

22

= o’

X«

Qual de la Rapée

Trafikoplysningsbjaelke for din rute.

Ga tilbage til den aktuelle position eller til-
bage til forrige skeermbillede.
Aktivér/deaktiver stemmevejledningen.
Zoom: Rer ved luppen for at fa vist knap-
perne til at zoome ind og ud. Brug denne
knap til at aktivere eller deaktivere zoom-
funktionen i automatisk tilstand.

Skilt, der angiver et hgijt risikoomrade.
Informationer om din rute, sdsom an-
komsttidspunkt, den samlede mang-
lende afstand og mulighed for at na
dit mal (grent eller rgdt flag med lyn)/
Ruteoversigt.

L

Kontekstuel menu.

M Tilbage til hovedmenuen for navigation.

N

P

Q
R

Nord-tilstandene 2D/3D og 2D (kortet
viser altid nord gverst pa skaermen).
Skilt med fartbegraensning (den angivne
hastighedsveerdi afhaenger af den valgte
enhed). Se afsnittet "System” for at fa
flere oplysninger om at veelge enheds-
type.

Symboler for interessepunkter (POI) pa
navigationskortet.

Vis/Skjul pop op-ruden.
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”Navigation”
menu

Tryk pa "Menu” fra velkomstskaermen og
derefter pa "Navigation” for at komme til
"Kortindstillinger”.

- ”Kortindstillinger”

Pop op-menu, nar der ikke en nogen
aktiv rute

Tryk pa den kontekstuelle menutast for at
fa adgang til felgende menuer:

— ’Trafikkort”,
— "Ruteindstillinger”
eller "Rejseplan”;
— "Kortindstillinger”
— "Hvor er jeg?” eller "GPS information”,
— "Annuller rute”.

Af sikkerhedshensyn skal disse
/'\ justeringer foretages med kg-
2 retgjet standset.

"Trafikkort”

Veelg "Trafikkort” for at se den aktuelle tra-
fiksituation pa kortet.

”Ruteindstillinger”

Veelg "Ruteindstillinger” for at fa adgang til
fglgende valgmuligheder:

"Rutetype”:

Du kan aendre kriteriet for rutebereg-
ning ("Hurtig”, "Kort”, "@konomisk”);

Du kan ogsa veelge standardindstillin-
gen for ruteplanlaegningsmetoden i ru-
teberegningen. For at gere dette skal
du pa menuen "Kort” trykke pa knappen
til pop up-menuen og derefter vaelge
"Ruteindstillinger” > "Rutetype”.

Bemaerk: De ovenfor beskrevne funktio-
ner kan variere.

Du har valget mellem fglgende meto-
der:

— "Hurtig”: Denne metode ger det
muligt at finde den hurtigste rute
i forhold til dine rutepreeferencer.
Denne beregningsmetode undgar
sa vidt muligt boligomrader og sma
veje;

— "Kort”: Denne metode ger det
muligt at finde den korteste rute.
Den forsgger ogsa at undga bolig-
omrader;

— "@konomisk”: denne rute kombine-
rer fordelene ved de to forrige me-
toder. Navigationssystemet benyt-
ter samme beregning som for den
hurtige rute, men den finder ogsa
andre veje for at spare braendstof.

23



KORT (3/4)

Rutepraeferencer

Rutepreeferencerne fungerer som be-
greensninger og indvirker pa rutebereg-
ningen. Du kan aktivere eller deaktivere
felgende i menuen "Ruteindstillinger”:

24

"Motorveje”: inkludere eller eksklu-
dere motorveje langs ruten;

"Veje med vignetpligt”: inkludere
eller ekskludere veje langs ruten,
hvor der skal betales gebyr i et vist
tidsrum;

"Betalingsveje”: inkludere eller eks-
kludere veje med vejafgifter (med
betalingsanlaeg eller lignende);

"Feerge”: inkludere eller eksklu-
dere feerger (inklusive biltog) langs
ruten;

"Shuttle-biltog”: inkludere eller eks-
kludere vej/tog-transport (transport
med tog) langs ruten;

"Uasfalteredeveje”: Omikke-asfalte-
rede veje skal inkluderes eller eks-
kluderes pa ruten.

Tilladelse ngdvendig: medtagelse
eller ikke af veje med begreenset
adgang.

”Kortindstillinger”

Denne menu ggr det muligt at indstille fal-
gende elementer:

"Automatisk zoom”: aktivere eller
deaktivere automatisk zoom;

"Automatisk motorvejsvisning”: ak-
tivere eller deaktivere visningen af
motorvejsskilte;

"Synsvinkel”: Veaelg den foretrukne
synsvinkel for navigation ("Lav”,
"Normal” eller "Hgj");

Kortfarve: Veelg den foretrukne
kortvisningstilstand ("Auto”, "Dag”
eller "Nat”).

3D galleri for keretgj: Skift standard-
placeringsmarker. Rul gennem de
forskellige markarer (3D-kgretajer)
ved at trykke pa venstre og hgjre
pil;

Tryk pa knappen "Tilbage” under det
foretrukne valg af keretgj for at veelge
en marker.

"Interessesteder”: Nar denne
funktion er aktiveret, viser
kortet 3D-repraesentationer
af landemeerker, kunstneri-
ske 3D-repraesentationer eller
3D-modeller af kendte eller be-
rgmte steder;

"Bygninger”: Nar denne funktion
er aktiveret, viser kortet byer i 3D
samt kunstneriske repreesentatio-
ner i 3D eller 3D-modelgengivelser
af alle bygninger i byen med deres
faktiske stgrrelse og placering pa
kortet;

Relief: Nar denne funktion
er aktiveret, viser kortet en
3D-repraesentation af det omgi-
vende omrade.
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— "Stedikoner”: Veelg de steder eller
POI, der skal vises pa kortet under
rutevejledning. Det er bedst at pla-
cere sa fa markgrer som muligt for
ikke at overlaesse kortet.

Veelg Vis alt/Skjul alt for at fa vist eller
skjult alle kategorier for steder og POI:

— tryk pa stedet eller POI-kategorien
for at ga il listen med underkatego-
rier.

— Seet kryds eller fjern krydset i
boksen, der hgrer til en kategori for
at fa den vist eller for at skjule den.

”Hvor er jeg?”

Denne funktion viser detaljerede informa-
tioner om den aktuelle placering: koordi-
nater og adresse.

”GPS information”

Denne funktion ger muligt at fa oplysnin-
ger om GPS-signalstatus for dit karetg;.

”Annuller rute”

Tryk pa denne knap for at annullere den
aktive rute.

Pop op-menu: med valgt omrade

Stryg fingeren pa multimedieskaermen
for at flytte rundt pa kortet og fa adgang
til andre funktioner i den kontekstuelle
menu:

— "Steder omkring markgren”,
"Tilfgj til adressebog”,

— "Nyheder”,

— "Vis markgrens position”.

”Steder omkring markeren”

Denne funktion ggr det muligt at finde in-
teressepunkter i naerheden af den valgte
placering. Du kan s@ge, filtrere, sortere
og fa vist alle resultaterne pa kortet, som
multimediesystemet har fundet.

"Tilfgj til adressebog”

Denne funktion gor det muligt at gemme
den valgte placering i adressebogen.
”"Nyheder”

Denne funktion ger det muligt at finde op-
lysninger (adresse, breddegrad og laeng-
degrad) for den valgte placering.

”Vis markerens position”

Denne funktion giver dig mulighed at
vende tilbage til markgrens position, nar
du navigerer rundt ruteplanen.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med ko-
retgjet standset.
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”Navigation”
menu

Pa velkomstskaermen skal du trykke pa
"Menu” og derefter "Navigation” for at fa
adgang til felgende menuer:

— "Destination”;
"Rejseplan”;

— ’Lees trafikhaendelser op”;
"Kortindstillinger”;
“Indstillinger”.

Du kan fa flere oplysninger om naviga-
tionssoftwaren og kortversionen ved
at veelge den kontekstuelle menuk-
nap i menuen "Navigation” og derefter
"Version”.

Du kan fa flere oplysninger i brugerma-
nualen i dit multimediesystem ved at
trykke pa den kontekstuelle menutast pa
menuskaermen "Navigation” og derefter
"Brugervejledning”.

2.6

W ”Destination”

Menuen “Destination” foreslar forskellige
metoder til at indtaste en destination:

‘g "Adresse”

Med denne rubrik kan du indtaste hele
eller dele af adressen: Land, by, gade og
husnummer.

Forste gang du tager systemet i brug , vil
systemet bede dig om at veelge destinati-
onslandet.

Indtast navnet pa den sggte by eller dens
postnummer ved hjeaelp af det numeriske
tastatur.

Systemet foreslar forskellige bynavne.

— Tryk pa bynavnet, der vises for at god-
kende dit valg.

— Fa adgang til hele listen, der svarer til
din sggning.

Veelge by ]

Retning

Yonne, Frankrig

Montargis
Loiret, Frankrig

Paris
Frankrig

Bemaerk! Du kan skjule det numeriske ta-

statur for at fa vist hele resultatlisten ved

at trykke pa 1.

— Veelg den gnskede by.

— Ga frem pa samme made for felterne
"Gade” og "Husnummer”.

Nar du under vejledning starter sgg-
ningen efter en ny destination, kan du
veelge mellem at indstille den som en
mellemetape, en ny destination eller en
endelig etape.
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Veelge by ]

Retning

Yonne, Frankrig

Montargis
Loiret, Frankrig

Paris
Frankrig

Du kan eendre typen af tastaturet i multi-
mediesystemet ved at trykke pa knappen 2
("ABC”, "Qwerty”, "Azerty”, osv.).

Bemaerk: Systemet gemmer de sidst indta-
stede byer i hukommelsen. Du kan direkte
veelge en af disse byer.

Bemaerk: kun adresser, som er kendt af sy-
stemet i det digitale kort, kan angives.

Veelge by

00:04 ® S

Retning

Bemaerk: som standard viser systemet det
land og den by, der svarer til din forrige de-
stination. Du kan indtaste gadenavnet di-
rekte, hvis den gnskede destination befinder
sig i samme by som den senest indtastede
destination.

Anvendelse af stemmegenkendelse for
at indtaste en adresse

Fra skaermene "Destination” og "Rejseplan”
trykkes pa stemmegenkendelsesknappen,
og efter lydsignalet fremsiges en by, et hus-
nummer og/eller et gadenavn...

"Historik”

.

Denne menu ger det muligt at vaelge en
destination pa listen over sidst anvendte
adresser. Disse programmeringer foregar
automatisk.

Fra menuen "Navigation” skal du veelge
"Destination” og derefter "Historik”.

Pa listen over gemte destinationer skal du
veelge en adresse for at pabegynde rute-
vejledningen.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
retgjet standset.

2.7
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"Tilpasset s@gning” Kategorier
(Tankstation/Parkering/Restaurant/

7
r‘_ a "Interessepunkter” i
\ Overnatning)

\ Denne funktion ger det muligt at sege
N A efter POl i den gnskede by eller pa

ruten ved at veelge et interessepunkt Sgg efter interessepunkter ved

Et interessepunkt (POI) er en service, en
bygning eller en turistattraktion, der ligger
i neerheden af et sted (startstedet, desti-
nationsbyen, pa vejen, osv.).
Interessepunkterne er inddelt i kategorier:
restauranter, museer, parkeringspladser
OSV.

Veelg "Destination” i menuen "Navigation”,
derefter "Interessepunkter” for at veelge
en destination ud fra interessepunkter.

"Hurtig segning”

En liste viser alle de POI, der er fundet
langs ruten (hvis der er nogen) eller i
nzerheden af din aktuelle position. Du
kan filtrere listen med POI ved hjeelp af
tastaturet. Vaelg et POI i resultatlisten,
eller indtast navn/type pa det gnskede
POI ved hjeelp af tastaturet.

2.8

i listen eller ved at indtaste det ved
hjeelp af tastaturet. Vaelg segeomradet
blandt felgende kategorier:

— ’len by’

— Teet pa sidste kendte position

— “Langs rute” (om nogen);

— ”Omkring destination” (om nogen).

Nar sggeomradet er valgt, viser skeer-
men en opdeling af POI i kategorier
("Alle”, "Lufthavn”, "Automobil” mv.).
Veelg en kategori.

Alle POl vises i denne kategori i s@ge-
omradet. Veelg det gnskede POI for at
pabegynde rutevejledningen.

at veelge kategorier fra menuen

"Interessepunkter”.

Fra denne skeerm kan du kere en

hurtig segning ved hjeelp af typer af

foruddefinerede POI:

— "Tankstation” langs ruten

— "Parkering”inzerhedenafdestinatio-
nen

— "Restaurant” langs ruten

— “Overnatning”’inaerhedenafdestina-
tionen

Hvis du ikke har en rute eller en desti-
nation i det pageeldende gjeblik, sager
systemet efter POl i neerheden af din
aktuelle placering eller din sidst gemte
placering.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med ko-

retgjet standset.
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"Adressebog”

Du kan gemme adresser i adressebogen
eller bruge dem senere som destinationer.
Det giver adgang til felgende funktioner:

"Hjem”

Med denne rubrik kan du starte rute-
vejledning til dit hjem.

Nar du veelger "Hjem” pa menuen
"Adressebog” den ferste gang,
beder systemet dig om at gemme
din  hjemmeadresse ved at
velge GPS-position, "Adresse”,
"Interessepunkter”, "Historik”, "Fra
kortet” eller "Koordinater”.

Veelg din foretrukne metode til at
angive din hjemmeadresse, og be-
kreeft.

"Firma”

Denne menu ger det muligt at starte
rutevejledning til din arbejdsplads.

Nar du veelger "Firma” pa menuen
"Adressebog” den fgrste gang,
beder systemet dig om at registrere
adressen for din arbejdsplads ved
at vaelge GPS position, "Adresse”,
"Interessepunkter”, "Historik”, "Fra
kortet”, "Koordinater” mv.

Veelg den made, som du @nsker at
angive din arbejdsadresse pa, og
bekreeft derefter.

Bemark: For at nulstille din
hjemme- eller arbejdsadresse
pa menuen "Adressebog”, skal du
trykke pa pop op-menuknappen pa
menuen “Nulstil hjemmeadresse”
eller "Nulstil arbejdsadresse”.

"Koordinater”

Med denne funktion kan du indtaste
en destination ved hjeelp af koordinater
(bredde- og laengdegraderne).

"Find pa kort”

Denne funktion ger det muligt at indtaste
en destination via et valgt punkt pa kortet.

Fra menuen ”"Navigation” skal du veelge
"Destination” og derefter "Find pa kort”.

Naviger rundt pa kortet, og anbring mar-
keren pa din destination, og godkend der-
efter ved at trykke pa "Faerdig”: Systemet
beregner ruten.

2.9
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Fra kortet

Kontekstuel menu 4

Veelg en destination som forklaret tidli-
gere, og tryk derefter pa 4 for at fa adgang
til felgende funktioner:

— “Steder omkring markgren”,

— "Tilfgj til adressebog”;

— ”"Nyheder”.

2.10

”Steder omkring markeren”

Denne funktion ggr det muligt at finde in-
teressepunkter i naerheden af den valgte
placering. Du kan s@ge, filtrere, sortere og
fa vist alle resultaterne pa kortet, som sy-
stemet har fundet.

"Tilfgj til adressebog”
Denne funktion ggr det muligt at gemme
den valgte placering i adressebogen.

”Nyheder”

Denne funktion gar det muligt at finde op-
lysninger (adresse, breddegrad og laeng-
degrad) for den valgte placering.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
retgjet standset.

Bekraeft destination

Nar informationerne om din destination er
indtastet, viser systemet en oversigt over
ruten til godkendelse. Tryk pa Feerdig ne-
derst pa skaermen for at bekraefte. Systemet
vil foretage beregningen.

Bemaerk: Beregningskriterierne kan sendres
i parametrene for ruten.

Efter beregning viser systemet en navigati-
onsoversigt.

Bemaerk: Hvis du ikke rgrer skaermen,
lukkes denne side efter ti sekunder, og ru-
tevejledningen startes automatisk, hvis der
ikke er nogen begraensning pa din rejse.

Tryk pa tasten "Start” for at godkende din de-
stination og aktivere rutevejledningen.

Bemaerk: Nar der ikke er nogen rute i gang,
vises genvejen til menuen "Destination” 3 pa
kortet.
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France

s
Barcelone

Ruteoversigt
Skeermen er inddelt i to omrader:

— Zone 5 viser den anvendte beregnings-
metode;

— rejsezonen 6 viser en ruteoversigt (af-
stand, rutens tid, trafik og begraensninger
pa din rute).

Du kan starte rutevejledningen til din desti-
nation ved at trykke pa knappen "Start” ne-
derst pa skeermen.

Kontekstuel menu 7

Tryk pa den kontekstuelle menutast 7 for at
fa adgang til felgende menuer:

— ’Rutealternativer”;
"Rejseplan”;

— ’Ruteindstillinger”;

"Fgj rute til adressebog”;
— Simuler rute.

”Rutealternativer”

Denne indstilling ggr det muligt at aendre
ruteberegningsfunktionen ud fra de tre fol-
gende muligheder (findes i hgjre side af
skeaermen):

— "Hurtig”
— "@konomisk”
— "Kort”.

”Rejseplan”

Qverstpa skaermen erdertre faner ("Normal”,
Veje og "Oversigt”, som kan bruges til at for-
handsvise ruten til din destination.

21
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9. = _Ruteindstillinger, ]

Ruteplanlzegningsmetode

[ & Betalingsveje

Uasfalterede
- “
=t veje

A Veje med vignetpligt
= Feerge

% Shuttle-biltog

"Ruteindstillinger”
"Ruteplanleegningsmetode”

Denne funktion ger det muligt at sendre ru-
teberegningsmetoden. Nar du veelger en ru-
teberegningsmetode, angiver du ligeledes
denne ruteberegningsmetode som standard
for dine kommende destinationer.

Der henvises til kapitlet "Kortindstillinger” for
flere oplysninger om ruteberegningsmeto-
der.

212

Rutepraferencer

Rutepraeferencerne fungerer som begraens-
ninger og indvirker pa ruteberegningen. Se
kapitlet "Kortindstillinger” for at fa flere op-
lysninger.

”Rutealternativer”

Denne funktion ger det muligt at tilfgje den
rute, der tidligere er indtastet i adressebo-
gen i multimediesystemet.

Garanti for opdatering af kortet

Efter levering af dit nye kgretgj, har du en
maksimumsfrist for at opdatere kortet gratis.
Efter denne tidsfrist skal du betale for opda-
teringer.

Der henvises til en af fabrikantens repree-
sentanter for flere oplysninger.

Opdateringer til iseer kort redigeres re-
gelmeessigt. | nogle tilfeelde er det
muligt, at vejene har eendret sig, og at
kortet endnu ikke er opdateret.
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% ks trafikhandelser il

Der er ingen haendelser pa din rute.

Vigtige hzendelser:
Samlet forsinkelse
Trafikafvikling
Trafikko og speerring
Uheld

Begraenset vej:

osv.:

Hzendelser

Omvej
19°c &2 &
Visning af trafik
Navigationssystemet angiver trafikhaendel-
ser pa kortet:
— med en farve: Fra grent til redt afhaengigt
af trafikforhold og sort for lukkede veje;
— ved at vise trafikikoner.

Et trafikikon vises pa navigationsskaermen,
nar der informeres om trafikheendelser. Nar
der opstar en haendelse pa din rute, angiver
et ikon heendelsestypen.

Oversigt over trafikhandelse

Tryk pa ikonet "Lees trafikhaendelser op” for
at fa vist en oversigt over alle heendelser pa
din rute.

Liste over trafikhandelser

Tryk pa "Event list” pa fejl skeermen med
haendelsesoversigt for at se alle haendelser,
der kan bergre din rute. Veelg kategorien,
som du er interesseret i.

Detaljer for trafikhaendelser

Tryk pa et af elementerne pa listen for at se
detaljerne og fa vist den bergrte del af ruten
pa kortet.

Veelg "Mere” for at fa vist de aktuelle trafik-
forhold pa kortet.

rerens ansvar eller arvagenhed under

karsel.

Forholdsregler angaende na-
vigation

Brug af navigationssystemet
erstatter pa ingen made fo-

213
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l',- _‘-0-'
;

Pa velkomstskaermen skal du trykke pa
"Menu”>"Navigation”>"Trafik"foratfaadgang
til opdaterede trafikoplysninger.

Funktionen "Trafik” anvender TMC (Traffic
Message Channel)-informationstjenesten
pa FM-bandet eller modtager information via
internettet. Denne tjeneste giver oplysnin-
ger om trafikuheld ved angivelse af punkter
pa kortet, og daekker hovedruterne.

"Lees
trafikhandelser
op” menu

Tilgaengeligheden af Lees trafikhaendel-
ser op-tjenesterne kan variere.

2.14

Trafikparametre

Tryk pa den kontekstuelle menutast og der-
efter pa "Trafikparametre” for at fa adgang til
folgende indstillinger:

”Lees trafikhandelser op”

Veelg et "TomTom Traffic’-abonnement for at
modtage trafikoplysninger online og i realtid.
Denne tjeneste tilbyder hyppigere opdate-
ringer (ca. hvert andet minut), som daekker
hoved- og biveje.

Mod slutningen af abonnementsperioden
vises en advarselsmeddelelse pa skaermen
for dit multimediesystem. Du kan senere
udvide dit abonnement.

Hvis du ikke onsker at forleenge dit
abonnement, kan du bruge TMC-
oplysningstjenesten (denne tjeneste har
feerre trafikopdateringer). Hvis du vil gare
dette, skal du downloade og installere ap-
plikationen fra R-Link Store ved hjaelp af dit
multimediesystem.

"Omvej”

Aktivér denne valgmulighed for at aktivere
navigationssystemet til at bruge trafikoplys-
ninger i realtid til at beregne ruten.

Hvis der er haendelser, der forstyrrer din
rute, kan navigationssystemet foresla en
omvej for hver haendelse eller for alle haen-
delser og foresla, at du ikke tager omveje
om haendelserne.

”Haendelsestyper”

Veelg denne valgmulighed for at abne listen
over typer af trafikhandelser. For hver slags
haendelse:

— "Tag hgjde for trafiksituation”: Aktivér
denne funktion, sa systemet tager dette
uheld i betragtning ved forberedelse af en
mulig genberegning af ruten.

— ”"Synlig”: Aktivér denne funktion for at
gere den tidligere valgte heendelse synlig
pa ruten.

Bemeerk: De andre muligheder ovenfor er
kun tilgeengelige, hvis funktionen "Trafik” er
aktiveret.
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— :
= ”Rejseplan” menu

Pa velkomstskaermen skal du trykke pa
"Menu”>"Navigation”>"Rute” foratfaadgang
til falgende menuer:

— "Rediger rute”;

— "Annuller rute”;

— "Trafikhaendelser pa ruten”;
— "Undga”;

— "Oversigt”;

— "Ruteindstillinger”.

Forholdsregler angaende na-
A vigation

Brug af navigationssystemet

erstatter pa ingen made fo-
rerens ansvar eller arvagenhed under
karsel.

5 @ s Redigerrte [N

Aktuel GPS-position

Paris, France

{
o

P 22 rue Louis Braille
+

ax. Chateau de Vincennes
r ™ Vincennes (Val-de-Marne), France

+

LI ”Rediger rute”

Bemaerk: Denne menu er tilgeengelig,
hvis der er gemt en rute. Hvis der ikke
er gemt en rute, kan du oprette én ved at
veelge funktionen "Ny rute”.

Definere et startsted

Du kan indstille et startsted pa ruten ved
at trykke pa 1, "Seet startpunkt” og deref-
ter "Indstil nyt sted”.

Rediger rute

Aktuel GPS-position

22 rue Louis Braille
Paris, France

Angiv et sted pa samme made, som nar du
tilfgjer en destination. Som standard er start-
stedet din aktuelle placering GPS .

2.15
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Simulering

Quai de la Corse

Pont Notre Dame

Start

Nar din startposition er angivet, kan du si-
mulere den rute, du vil tage til destinatio-
nen. Tryk pa knappen "Start”. Nar din rute er
planlagt, skal du trykke pa valgmuligheden
"Simuler rute” i pop op-menuen.

Tilfeje en destination

For at angive en ny destination skal du
trykke pa 3 og derefter indtaste denne desti-
nation. Du kan veelge et interessepunkt (IP)
som tidligere beskrevet.

2.16

Rediger ute [

Aktuel GPS-position

22 rue Louis Braille
Paris, France

22<  Chateau de Vincennes
Vincennes (Val-de-Marne), France

Tilfeje en etape

Tryk pa 4 mellem startpunkt og slutpunkt for
at indseette etaper langs ruten (f.eks. hvis
du gnsker at rejse via et bestemt punkt for
at hente nogen). Angiv et sted pa samme
made, som nar du tilfgjer en destination. Dit
system beregner derefter en ny rute, som
passerer den eller de etaper, du veelger, for
du nar din endelige destination.

| = Rediger rute
=

Aktuel GPS-position

Chateau de Vincennes
Vincennes (Val-de-Marne), France

Kontekstuel menu 2

Den kontekstuelle menu2 giver adgang til
felgende funktioner:

— Veelg og slet: Brug denne funktion til at
slette specifikke etaper langs ruten eller
hele ruten.

— "Skift reekkefelge”: Du kan omorganisere
listen over dine etaper manuelt.

For at bekraefte din rute skal du trykke pa
"Start” nederst pa skaermen. Systemet be-
regner den nye rute, og rutevejledningen
starter.
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’ m ”Afbryd rute”
&

Veelg denne funktion for at stoppe den
igangveerende navigation.

LFQ "Trafikhandelser pa

—. == ruten”

Med denne funktion vises trafikkortet
under karsel.

”Undga”

For at undga bestemte streekninger pa
ruten (f.eks. i tilfeelde af kg, som ikke
er angivet af systemet) skal du veelge
"Undga” i menuen "Rejseplan”.

Du kan veelge at undga felgende elemen-
ter:

— “Undga seerlige afsnit”: For at undga
en bestemt vejtype pa ruten. Du kan
f.eks. undga en bestemt motorvejs-
streekning eller en feerge.

— ’"Del af navigation”: For at angive en
foretrukken distance, som undgar den
planlagte rute. Skaermen viser distan-
cen, det undgadede omrade og omkgars-
len pa kortet. Du kan ogsa se forskellen
i afstand og anslaet varighed for ruten i
forhold til den oprindelige rute gverst pa
skeermen.

— "Undga specifik vej”: For at undga en vej
pa din rute. For eksempel kan du undga
en vej, hvor du forventer teet trafik, som
trafiksystemet ikke har gjort dig opmeerk-
som pa.

— ”Gendan oprindelig rute”: For at annullere
omkerslerne, som du har defineret pa for-
hand.

| alle tilfeelde vises en navigationsskeerm,
hvor du kan se den undgéaede straekning,
omkerslen og den anslaede forskel i afstand
og varighed i forhold til den oprindeligt be-
regnede rute.

Tryk pa "Acceptér” for at bekraefte dine ind-
stillinger.

ﬁ ”Oversigt”

Du kan fa vist en oversigt over den be-
regnede rute ved at trykke pa "Oversigt”
i menuen "Rute”, eller nar du har valgt
en destination og beregnet ruten.
Multimediesystemet viser oplysninger om
din rejse (distance, rejsetid, vejtyper, trafik
oSV.).

Nar en rute er i gang, skal du bruge funk-
tionen 5 for at fa et mere preecist overblik
over din destination.
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Oversigt

Kontekstuel menu 5

Tryk pa 5 for at fa adgang til felgende funk-
tioner:

— "Rutealternativer”;

— "Rejseplan”;

— "Ruteindstillinger”;

— "Fgj rute til adressebog”;
— Simuler rute.

Der henvises til kapitlet "Tilfaj en destina-
tion” for flere oplysninger.

2.18

Oversigt

A - .

Hurtig

Gkonomisk

B

-
"= "Ruteindstillinger”

”Rutetype”

Denne funktion ger det muligt at aendre
den aktuelle ruteplanlaegningsmetode og
omberegne ruten. Nar du veelger en rute-
type, indstiller du ligeledes ruteplanleeg-
ningsmetoden som standard for de naeste
ruteberegninger.

Der henvises til kapitlet "Kortindstillinger”
for flere oplysninger om de forskellige ru-
teberegningsmetoder.

Rutepraeferencer

Rutepreeferencerne fungerer som be-
greensninger og indvirker pa rutebereg-
ningen. Se kapitlet "Kortindstillinger” for at
fa flere oplysninger.
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”Indstillinger”
@ menu

Tryk pa "Indstillinger” i menuen "Navigation”,
og veelg derefter den underkategori, som du

vil eendre:

— ’"Lyde og advarsler”;

— "Ruteindstillinger”;
Trafikindstillinger

— “Kortindstillinger”
“Indstillinger for vejledning”.

Tryk pa den kontekstuelle menutast,
derefter pa "Nulstil” for at nulstille dine
data og vende tilbage til standardindstil-
lingerne.

| nogle lande er det forbudt at aktivere
indstillingen til fotofeeldeadvarsler, og det
kan udgere en overtreedelse af loven.

A =)
‘ I ”Lyde og advarsler”

Med denne menu kan du angive syn-
tesestemmen i multimediesystemet, de
forskellige lyde og navigationsinstruktio-
nerne.

”Navigationsstemme”

Denne menu giver dig mulighed for at ind-
stille falgende parametre:

— valg af syntetisk stemme;

— indstilling af den syntetisk stemme;

— Valg af sprog for den syntetiske
stemme

— Oplysninger om overfgrte stemmeop-
lysninger (minimum, standard eller de-
taljeret osv.)

— Den anvendte stemmetype (kvinde
eller mand)

Bemaerk: den valgte indstilling for stem-
metype geelder for navigation, stemme-
genkendelse og apps.

”Indstillinger for advarselspunkter”

Denne menu ger det muligt at aktivere
eller deaktivere de forskellige sikker-
hedsadvarsler og indstille dem for at ak-
tivere en lyd og/eller visuel alarm, nar du
naermer dig visse steder, f.eks. skoler,
jernbaneoverskeeringer, farlige omrader,
osV.

Du kan indstille navigationssystemet til
at vise de omrader pa kortet, der kraever
gget arvagenhed, og give besked via et
lydsignal, nar du neermer dig disse omra-
der.

For visse af disse omrader er der en lov-
maessig eller beregnet hastighedsbe-
greensning. Signalet kan lyde forskelligt,
alt efter om du kerer under eller over den
tilladte hastighed.

Veelg at fa besked, nar du naermer dig
disse omrader med @get arvagenhed,
eller kun nar du overskrider hastigheds-
graensen.

2.19
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”Advarsel om advarselstavler”

Denne menu ger det muligt at aktivere
eller deaktivere de forskellige advarsler
om vejskilte. Aktivér denne funktion, sa
systemet angiver, nar du naermer dig spe-
cielle afsnit af vejen (hindringer, skarpe
sving, vejkryds, osv.), ved at vise vejskilte
pa kortskaermbilledet. For hver kategori
af alarmsignal skal du bestemme hvilken
form (lyd og/eller billede) og i hvilken af-
stand fra faren, du gnsker, at alarmerne
vises.

”Ruteadvarsel”

Denne menu ger det muligt at aktivere
eller deaktivere de advarsler, der pavirker
din rute, f.eks. fodgaengeromrader, omra-
der, der ikke er tilgaengelige, eller omra-
der. som kreever saerlige adgangstilladel-
ser.

-
= ”Ruteindstillinger”

”Ruteplanlaegningsmetode”

Denne funktion ger det muligt at sendre den
aktuelle ruteplanlaegningsmetode og at om-
beregne den om ngdvendigt. Nar du veelger
en rutetype, indstiller du ligeledes rute-
planleegningsmetoden som standard for de
naeste ruteberegninger.

Der henvises til kapitlet "Kortindstillinger” for
flere oplysninger om ruteberegningsmeto-
der.

Rutepraeferencer

Rutepraeferencerne fungerer som begreens-
ninger og indvirker pa ruteberegningen. Der
henvises til kapitlet "Kortindstillinger” for
flere oplysninger.

genhed under karsel.

Forholdsregler angaende navigation
/!\ Brug af navigationssystemet erstatter pa ingen made fererens ansvar eller arva-
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~§_l Trafikparametre

Denne menu giver dig mulighed for at:

— aktivere/deaktivere trafikinfo

— konfigurere omveje omkring haendelser
(navigationssystemet beregner en ny
rute)

— veelge haendelsestypen og dens visning
pa kortet.

Se kapitlet "Trafik” for at fa flere oplysninger.

Bemaerk: Tilgaengeligheden af "Lees trafik-
haendelser op”-tjenesterne kan variere.

- ”Kortindstillinger”

Denne funktion ger det muligt at indstille
kortvisning, synspunktet pa kortet, osv. For
yderligere oplysninger henvises til kapitlet
"Kortindstillinger”.



NAVIGATIONSINDSTILLINGER (3/3)

”Indstillinger for
vejledning”

o

Denne menu ger det muligt at fa vist oplys-
ninger om din rute pa navigationsskaermen.

”Datafelter”

Datafelterne i hjgrnet af navigationsskaer-
men kan personliggares. Veaelg denne mu-
lighed, og veelg de veerdier, som du gnsker
at se. Veerdierne kan variere, alt efter om du
felger en rute, eller om du beveeger dig uden
en destination. Du kan veelge at fa vist den
resterende afstand til din destination/naeste
etape, tiden til naeste destination/naeste
etape eller ankomsttidspunktet til din neeste
destination/etape.

”Visning i tunneller”

Nar du kerer ind i en tunnel, kan veje og
bygninger pa overfladen skabe forstyrrelser.
Med denne funktion vises et generelt billede
af tunnellen i stedet for kortet. Et billede af
tunnellen set fra oven samt den tilbagevae-
rende afstand vises ligeledes.

Tryk pa den kontekstuelle menutast,
derefter pa "Nulstil” for at nulstille dine
data og vende tilbage til standardindstil-
lingerne.

"Vejskilt”

Hver gang de er tilgeengelige, vises rele-
vante oplysninger svarende til det, der star
pa de rigtige signalskilte, i den gverste del
af kortet. Du kan aktivere eller deaktivere
denne funktion.

”Visning af vejkryds”

Hvis du neermer dig en kompliceret motor-
vejsafkarsel eller et kompliceret kryds, og
de ngdvendige oplysninger er tilgeengelige,
vises motorvejskrydset 3D i stedet for kortet.
Du kan aktivere denne funktion eller beholde
standardvisningen under hele ruten.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med ko-
2 retgjet standset.
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AFSPILNING AF RADIO (1/8)

"Multimedier”
menu

Pa hovedmenuen skal du trykke pa
"Multimedier” og derefter pa "Radio” eller pa
genvejen 1 fra en menu.

B Radio”

Valg af bolgelaengde

Veelg "FM”, "AM” eller "DR” (Digital radio)
ved at trykke pa "Band” pa multimedie-
skeaermen.

Det er ogsa muligt at veelge en bglge-
leengde via betjeningen under rattet.

Du kan veelge en gemt station ved at
bruge knappen pa betjeningen under
rattet.

3.2

AM
.I I- « AM »

Valg en station AM

Der findes forskellige funktioner til valg
af en radiostation. Nar du har valgt "AM”,
skal du veelge den gnskede mode ved at
trykke pa fanen 2 eller 3.

Der findes to segefunktioner:

— Mode "Frequencies” (fanen 3);
— Mode "Forudindstillinger” (fanen 2).

00:04 \ M=

Frequencies Stationer

87.50

Forudindstillinger

F

M
87.50

Band

FM
.I I. « FM »

Valg en station FM

Der findes forskellige funktioner til valg
af en radiostation. Nar du har valgt FM,
skal du veelge den gnskede mode ved at
trykke pa fanen 2, 3 eller 4. Der findes tre
sggemodes:

— Mode "Frequencies” (fanen 3);

— Mode "Stationer” (fanen 4);

— Mode "Forudindstillinger” (fanen 2).



AFSPILNING AF RADIO (2/8)

Frequencies = Stationer  Forudindstillinger

Mode "Frequencies”

| denne mode kan du manuelt eller automa-
tisk sgge efter stationer ved at scanne det
valgte frekvensomrade.

Du har to muligheder for at scanne frekvens-

omradet:

— manuel sggning: scan frekvenstrinnene
ved at trykke gentagne gange i frekvens-
zonen 5 eller ved at trykke pa 6;

— automatisk sggning: flyt fremad eller til-
bage til den naeste station ved at trykke
pa7z.

Forudindstillinger

Frequencies Stationer

Funktion ”Stationer” (kun FM)

Denne mode ger det muligt at s@ge efter en
station, som du kender navnet p3, i en alfa-
betisk liste. Du kan sgge efter op til 50 ra-
diostationer.

Stryg hurtigt gennem listen for at se alle sta-
tionerne. Radiostation 8, som du stopper
ved, afspilles. Du kan ogsa trykke pa en ra-
diostation pa listen.

Frequencies = Stationer  Forudindstillinger

Nar radiostationerne ikke bruger systemet
RDS, eller hvis kgretgjet befinder sig i et
omrade, hvor radiomodtagelsen er darlig,
vises disse stationers navne ikke pa skeer-
men. Kun deres frekvens er angivet og sor-
teret i begyndelsen af listen.

3.3



AFSPILNING AF RADIO (3/8)

”Gem som forudindstilling”

Denne funktion ggr det muligt at gemme den

station, du lytter til. For at gore dette:

— Mens du er i "Frequencies”- eller
“"Stationer’-tilstand, skal du trykke pa 10,
derefter "Gem som forudindstilling” og sa
veelge en plads 9.

Eller

— Tryk pa en af knapperne 9 fra
"Forudindstillinger”-funktionen, og hold
knappen nede, indtil der lyder et bip, og
der vises en meddelelse gverst pa skeer-
men.

Du kan gemme op til 12 stationer for hver
radiobglge.

00:04 WA= — 1]

Frequencies Stationer Forudindstillinger

o _
87.50

Mode ”Forudindstillinger”

Denne funktion giver adgang til tidligere
gemte radiostationer. Se "Gem en station” i
dette kapitel for at fa yderligere oplysninger.
Tryk pa en af tasterne 9 (nummereret fra
1 til 12) for at veelge den station, som du
gnsker at lytte til.

Du kan aendre lydkilde med knappen pa
betjeningen under rattet.

Du kan veelge en gemt station ved at
bruge knappen pa betjeningen under
rattet.

34
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Kontekstuel menu 9

Afhaengigt af det valgte frekvensband (AM
eller FM) og den aktiverede tilstand, kan du
trykke pa 10 for at:

— "/Endr kilde”;

— "Gem som forudindstilling”;

— fa adgang til "Indstillinger” radio;
— fa adgang til "Lydindstillinger”.

”AEndr kilde”

Denne funktion gor det muligt at skifte lyd-
kilde ("Radio”, "USB”, "AUX” osV.).



AFSPILNING AF RADIO (4/8)

”Indstillinger”

Fra denne menu kan du aktivere eller deak-
tivere fglgende elementer:

- «AM» ;

— "Radiotekst”;
— "Region”;

— "TA/ |-Traffic”.
« AM »

Denne menu ger det muligt at aktivere/deak-
tivere "AM”-bandet.

"Radiotekst”
(Tekstinformationer)

Visse FM-radiostationer udsender tekstin-
formationer i forbindelse med det program,
der lyttes til (for eksempel titlen pa en sang).

Bemaerk: Disse oplysninger er kun til radig-
hed for visse radiostationer.

"Region”

Nar funktionen Region er aktiveret, skifter
radioen kun til en ny frekvens, der sender
samme type program, hvis signalniveauet
forhindrer sporing af den frekvens, der an-
vendes i gjeblikket.

Hvis funktionen "Region” er deaktiveret, skif-
ter radioen til en ny frekvens, der sender en
regional udgave, hvis signalniveauet forhin-
drer sporing af den frekvens, der anvendes
i gjeblikket.

"TA [ I-Traffic”
(Trafikmeddelelser)

Nar denne funktion er aktiveret, muligger
audiosystemet automatisk afspilning af vej-
oplysninger, nar de udsendes af visse FM-
radiostationer.

Du skal veelge en radiostation, som sender
trafikoplysninger.

Bemaerk: Hvis en anden lydkilde er i brug
(USB, Bluetooth), bliver den automatisk af-
brudt, nar der kommer trafikoplysninger.

”Lydindstillinger”

Denne funktion ger det muligt at indstille lyd-
balancen og at @ge eller mindske veerdien
for lave toner og hgje toner. Der henvises til
kapitlet "Multimedieindstillinger” for flere op-
lysninger.

35
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m = Digital radio (]

Forudindstillinge

Kanaler  Stationer

12

BBC Radio 1

« DR »

Valg en station DR
(landbaseret digital radio)

Digital radio har et stegrre udvalg af kana-
ler, en bedre lydkvalitet og flere oplysnin-
ger.

Der findes forskellige funktioner til valg
af en radiostation. Nar du har valgt "DR”,
skal du veelge den gnskede mode ved at
trykke pa en af de tre tilgeengelige faner:
— “Kanaler’-mode 117,

3.6

— "Stationer’-mode 12;
— “Forudindstillinger’-mode 13.

Mode ”Kanaler”

Denne funktion ger det muligt manuelt at
scanne efter en radiostation ved at trykke pa
en af 15-knapperne.

”Stationer”’-mode og
"Forudindstillinger”

Se oplysninger om tilstanden “"Stationer” og
tilstanden "Forudindstillinger” i dette afsnit.

Kontekstuel menu 74

Afhaengigt af den valgte tilstand skal du

trykke pa 14 for at:

— fa adgang til "Interaktiv tjeneste”;

— "Andr kilde” (Radio, USB osV.) ;

— "Gem som forudindstilling”;

— “Opdater liste”;

- Ga til "Indstillinger” eller
"Multimedieindstillinger” i funktionen DR.

”Interaktiv tjeneste”

Tryk pa 14 og derefter pa ”Interaktiv tje-
neste” for at:

— fa adgang til "EPG”;

— fa adgang til "Diasshow”;

— fa adgang til "Grafisk tjeneste”.

"EPG” (EPG)

Denne menu ggr det muligt at se pro-
gramoversigten for DR-radio (landbase-
ret digital radio).

$ I “ I "Grafisk tjieneste”

Brug denne menu til at se webstedet for
den station, som du i gjeblikket har stil-
let ind pa.

Du kan veelge en gemt station ved at
bruge knappen pa betjeningen under
rattet.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
retgjet standset.
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00:04 WA=

Digital radio 1]

Kanaler Stationer Forudindstillinger

BBC Radio 1 B

9D BBC National DAB

i-q [ E’ "Diasshow”

Anvend denne menu til at fa vist dias-
show mee billeder fra stationen.

Du kan ogsa ga til denne menu ved at
trykke pa 16.

Bemaerk: Diasshowet 16 vises, nar
funktionen "Skift tid” (kontrol af liveud-
sendelse) er deaktiveret.

Digital radio ]

Stationer  Forudindstillinger

”Endr kilde”

Denne funktion ger det muligt at skifte lyd-
kilde ("Radio”, "USB”, "AUX” osV.).

Gem en station

Fra mode "Kanaler” eller mode "Stationer”
skal du trykke pa "14” og derefter pa "Gem
som forudindstilling”.

Du kan ogsa holde en af forvalgsknapperne
nede, indtil der kommer et lydsignal.

Du kan gemme op til 12 stationer for hver
radiobglge.

m =, Digital radio ]
Kanaler Stationer  Forudindstillinger

[ o4 [ siomcast

”Opdater liste”

Veelg denne menu for at opdatere listen over
radiostationer.

Du kan aendre lydkilde med knappen pa
betjeningen under rattet.

3.7
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”Indstillinger”

Mens du er i "Kanaler’-, "Stationer”- eller
"Forudindstillinger’-tilstand, skal du trykke
pa 14 og derefter "Indstillinger” for at ga fil
indstillingerne for digital radio. Fra indstillin-
gerne kan du aktivere eller deaktivere fal-
gende elementer:

— "Radiotekst”;

— "Simulcast/Handover”;
— "Skift tid”;

— "TA/ |-Traffic”;

— "I-Announcement”.

"Radiotekst”
(tekstinformationer)

Visse digitale radiostationer udsender tekst-
informationer i forbindelse med det program,
der lyttes til (for eksempel titlen pa en sang).

Bemaerk: Disse oplysninger er kun til radig-
hed for visse radiostationer.

3.8

m'=. Digital radio ]

Kanaler Stationer  Forudindstillinger

"Simulcast/Handover”

Nar denne funktion er aktiveret, og modta-
gelsen af den digitale FM-station, der afspil-
les i gjeblikket, er darlig, vil audiosystemet
automatisk skifte til den analoge version.

Lydsystemet slutter automatisk til den
samme digitale FM -station, sa snart modta-
gelse er tilgeengelig.

Bemaerk: Denne funktion er kun tilgeengelig,
hvis stationen har FM og DAB-versioner.

) mm = Digital radio [ 1]
Kanaler Stationer  Forudindstillinger

BBC Radio 1

"Skift tid”
(kontrol af liveudsendelse)

Denne funktion ger det muligt at lytte til ra-
diostationen ved hjeelp af rullebjeelken 18.
Tryk pa 17 for at seette audiosystemet pa
pause og begynde at optage den station,
der lyttes til. Tryk pa } for at genoptage
afspilning af den station, der optages. Efter
afspilning kan du bruge rullebjeelken 18 for
et genhor.

Bemaerk: tryk pa "Live” eller vent pa, at rul-
lebjeelken er naet helt til enden, for at vende
tilbage til livelytning af radiostationen.
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"TA / |-Traffic”
(trafikmeddelelser)

Afheengigt af land kan audiosystemet med
denne funktion automatisk modtage trafiko-
plysninger, som udsendes af visse digitale
radiostationer.

"I-Announcement”

Tryk pa "I-Announcement”, og aktivér eller
deaktivér derefter meddelelserne, der angi-
ves herefter. For hver aktiveret meddelelse
muligger audiosystemet automatisk modta-
gelse af relaterede oplysninger, nar de ud-
sendes pa visse digitale radiostationer:

— ’Transportnyheder”;
— "Advarsel”;

— "Nyheder”,

— Vejr;

— “Begivenhed”;

— ’"Seerlig begivenhed”;
— ”Radiooplysninger”;
~ *Sport”;

3.9
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©

Fra hovedmenuen skal du trykke pa
"Multimedier”, derefter pa "Medier”, eller
trykke pa genvejen 1 fra en menu for at fa
direkte adgang til den medietype, der aktu-
elt eri brug.

"Multimedier”
menu

0‘P ”Medier”

Denne menu ger det muligt at lytte til
musik fra en ekstern kilde (CD-lyd, USB,
SD-kort osv.). Veelg en indgangskilde, der
er tilsluttet systemet, pa nedenstaende
liste for at fa adgang til lydfilerne:

— "USB-1" (USB port),

— "USB-2" (USB port),

« Bluetooth » ;

— "SD” (SD-kort);

— "CD" (audio CD eller MP3),
— "AUX-1" (jackstik),

— "AUX-2" (jackstik).

3.10

00:04 WA=w

HP_v210w [ 1]

Afspiller Nuvzerende liste

———
Siab e :

& =

Naviger til

Sarlige funktioner:
— De indgangskilder, der er beskrevet her-

over, kan variere.

— Afheengigt af den valgte lydkilde vil der

muligvis ikke veere adgang til visse funk-
tioner.

— Nogle lydkilder (USB, SD-kort og CD)

starter automatisk, nar de registreres.

— Det anvendte USB-flashdrev (eller SD-

kort) skal veere FAT32-formateret og
have en minimumkapacitet pa 8GB og en
maksimumkapacitet pa 32GB.

Afspiller Nuveerende liste

Naviger til
» A

Fra hovedmappen kan du komme til:

lydfilerne;

mapper, musik, genrer, kunstnere, album
og afspilningslister;

mapper og/eller lydfiler.

Bemaerk: Nogle kilder er markeret med grat
pa skeermen og kan ikke veelges.

Du kan zndre medie med knappen pa
betjeningen under rattet.




MEDIER (2/2)

00:04 A= HP_v210w

Afspiller Nuvzeerende liste

”Afspiller”

Du kan vaelge mellem afspilning af alle spor

eller afspilning af et enkelt spor.

Under afspilning af et spor kan du:

— fa adgang til listen over den igangvaee-
rende afspilning 2,

— Gatil naeste spor ved at trykke pa 3, eller
tryk og hold nede for at spole frem i det
aktuelle spor;

— saette pa pause ved at trykke pa 5;

— Ga til forrige spor ved at trykke pa 6;

Afspiller Nuveerende liste

| Navi fer til
» f

— Se rullebjeelken 7, og brug den til at
veelge medietypen.

Bemaerk: Displayet pa multimedieskaermen
kan variere afheengigt af den tilsluttede ind-
gangskilde.

”Naviger til”

For at fa adgang til afspilningslister opdelt
i kategorier ("Afspilningslister” "Kunstnere”,
"Album”,”Podcast”’mv.)skaldutrykke paknap-
pen Browser.

Bemaerk: Systemet leeser alle spor som
standard. De afspilningslister, der er beskre-
vet herover, varierer afhaengigt af den tilslut-
tede indgangskilde.

Kontekstuel menu 4

Under afspilning kan den kontekstuelle
menu 4 bruges til at:

— skifte kilde,

— aktivere eller deaktivere gentagelse af af-
spilning for det spor, der afspilles;

— aktivere eller deaktivere vilkarlig afspil-
ning for samtlige lister;

— ga til baggrundslyde;

— fa adgang til lydindstillinger.

Alle nye USB-flashdrev, der indseettes,
analyseres, og drevets informations-
data gemmes i multimediesystemet.
Afheaengigt af kapaciteten pa USB-
flashdrevet kan multimedieskarmen
saettes pa standby. Vent i nogle sekun-
der. Brug kun USB-flashdrev, der over-
holder de geeldende nationale krav.

3.1
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"Multimedier”
menu

Fra hovedmenuen skal du trykke pa
"Multimedier”, "Foto” og derefter pa falgende
liste veelge en indgangskilde, der er sluttet til
systemet, for at fa adgang til fotos:

— ”USB-1" (USB port),
— "USB-2" (USB port),
— ”SD" (SD-kort).

Serlige funktioner:

— Nogle formater kan veere ulaeselige, og
de inputkilder, der er beskrevet ovenfor,
kan variere.

— Det anvendte USB-flashdrev (eller SD-
kort) skal veere FAT32-formateret og
have en minimumkapacitet pa 8GB og en
maksimumkapacitet pa 32GB.

— For flere oplysninger om kompatible bil-
ledformater bedes du kontakte en af fa-
brikantens repreesentanter.

Afspilning af video kan udelukkende ske,
nar keretgjet holder stille.

3.12

Holiday photos.jpg

- ”Foto”

Afspilning

Du kan veelge mellem afspilning af alle
billeder som diasshow og afspilning af et
enkelt billede.

Under afspilning af et foto kan du:

— fa adgang til forrige eller naeste billede
ved at stryge hurtigt over omradet for
forhandsvisning af billeder;

Tulipes_02.jpg

skjule eller vise status- og kontrolbjeelken
ved at trykke pa omradet for forhandsvis-
ning af billeder;

dreje fotoet ved at trykke pa 17;

starte diasshowet ved at trykke pa
tasten 2,

skifte fra normal tilstand (tilpasset) til fuld-
skeermstilstand ved at trykke pa tasten 3.



BILLEDE (2/2)

Holiday photos.jpg

”Indstillinger”
Fra indstillingerne er det muligt at:

ndre visningstiden for hvert foto i dias-
showet,

aktivere/deaktivere animationseffekt
mellem hvert billede i diasshowet.

Nar indstillingerne er angivet, skal du trykke
pa 4 for at registrere dine andringer og
vende tilbage til forrige skaerm.

Bemeaerk: animationseffekten i diasshowet
er aktiveret som standard.

Tulipes_02.jpg

Kontekstuel menu 5

Tryk pa tasten 5 fra billedvisningsskaermen
for at:

— fa mere detaljerede oplysninger om bille-
det (titel, filtype, dato, placering osv.);

— indstille som brugerens profilbillede;

— abne indstillingerne.

Alle nye USB-flashdrev, der indseettes,
analyseres, og drevets informations-
data gemmes i multimediesystemet.
Afheaengigt af kapaciteten pa USB-
flashdrevet kan multimedieskarmen
saettes pa standby. Vent i nogle sekun-
der. Brug kun USB-flashdrev, der over-
holder de geeldende nationale krav.

3.13
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I Landscapes
”Multimedier”
menu

For at fa adgang til videoer skal du trykke
pa "Multimedier”, "Video” i hovedmenuen og
derefter veelge en indgangskilde, der er slut-
tet til systemet, i falgende liste:

— "USB-1" (USB port),
- "USB-2" (USB port),
— "SD" (SD-kort).
Serlige funktioner:

— Nogle formater kan veere ulaeselige, og - Lysstyrke

de inputkilder, der er beskrevet ovenfor,
kan variere.

— Det anvendte USB-flashdrev (eller SD-

— gatil den naeste video ved at trykke pa 4,
eller tryk og hold fingeren nede pa 4 for at

kort) skal veere FAT32-formateret og "\ideo” spole frem i den igangvaerende video;
have en minimumkapacitet pa 8GB og en |
maksimumkapacitet pa 32GB. ] — ga til fuldskeermsvisning ved at trykke
. L pa 5;
— For flere oplysninger om kompatible vide- P i .
oformater bedes du kontakte en af fabri- Afspilning - bevaegelse pa rullebjeelken 2.
kantens repraesentanter. Under afspilning af en video kan du:

— ga til forrige video ved at trykke pa 1.
Under afspilning af en video skal du
trykke pa 1 for at starte videoen fra be-
gyndelsen eller trykke og holde finge-
ren nede for at spole tilbage;

— saette pa pause ved at trykke pa 3;

Afspilning af video kan udelukkende ske,
nar keretgjet holder stille.

3.14
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Landscapes

Lysstyrke

”Indstillinger”

| menuen “Indstillinger” kan du veelge vis-
ningstypen, normal (tilpasset) eller fuld
skeerm. Tryk pa 6 for at godkende et vende
tilbage til forrige skaerm.

”Lysstyrke”

Under afspilning af en video skal du trykke
pa "Lysstyrke” for at indstille skeermens lys-
styrke. Der vises en kontrolbjeelke, som gar
det muligt at udfere indstillingen. Rer skeer-
men uden for denne bjaelke for at fa den til
at forsvinde og vende tilbage til afspilning af
video.

Kontekstuel menu 7

Under afspilning af en video skal du trykke
pa "7 for at:

— Se detaljerede oplysninger om videoen
(titel, genre, dato osv.)
— abne indstillingerne.

Alle nye USB-flashdrev, der indszettes,
analyseres, og drevets informations-
data gemmes i multimediesystemet.
Afheaengigt af kapaciteten pa USB-
flashdrevet kan multimedieskarmen
saettes pa standby. Vent i nogle sekun-
der. Brug kun USB-flashdrev, der over-
holder de geeldende nationale krav.

3.15
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“Indstillinger”

(> menu

I menuen “Multimedier” trykkes pa
"Indstillinger”, og derefter veelger du det ele-
ment, du gnsker at sendre:

— "Radio”;

— "Medier”;

— "Foto”;

— "Video”;

— “Lyd".

_ ’l]]ll ”Radio”
R

Denne menu ger det muligt at indstille fol-
gende parametre:

— aktivering/deaktivering af "AM”
-bandet;

— aktivere/deaktivere "Radiotekst”.

— aktivere/deaktivere "Region”.

— aktivere/deaktivere "TA/I-Traffic”.

3.16

”Medier”

Denne menu ger det muligt at eendre:

— intensiteten af hovedlydstyrken;

— AUX-stikkets feglsomhed ("Lav”,
"Middel” eller "Hgj");

— lydkilden Bluetooth®.

|
j ”Foto”
(©)

D") =
7=

Denne menu ger det muligt at indstille fal-
gende billedparametre:

— @andre visningstiden for hvert foto i
diasshowet,

— aktivere/deaktivere animationseffekt
mellem hvert billede i diasshowet.

A ”Video”
Oy
Denne menu ger det muligt at indstille
visningstypen for videoer ("Tilpas” eller
"Fuld”).

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med ko-
2 retgjet standset.




MULTIMEDIEINDSTILLINGER (2/3)

Balance / Fader

Z{‘“{;FF F | Balance / Fader

Denne menu ger det muligt at indstille for- 71 | A 1 midten af bil
skellige lydparametre. -

Forsaede

”Stemningsskabende lyd”

Denne funktion ger det muligt at veelge Sl
musikkvalitet blandt de fglgende forudde-
finerede formater:

I midten af bil Forsaede Manuel

— "Naturlig”;
— ’Live”; S ! &
— "Club”;
— "Lounge”.
) ”Balance / Fader” ”Bas / Mellem / Diskant”
Bemaerk: Du kan starte demonstrati-
onstilstand for at here en lydpreve uden Denne funktion giver mulighed for at indstille Denne funktion ger det muligt at skrue op
Arkamys-lydforbedring. fordelingen af lyden. Tryk pa "l midten af bil” eller ned for dybe, mellemliggende eller hgje
eller "Forsaede” for at optimere lydfordelin- toner.
”Bass Boost” gen for alle passagerer i kgretgjet eller for

stgrre komfort for bagseedepassagererne
(lyd afbrudt bagi og moderat lydstyrke i den
forreste del af koretgjet).

Nar du rgrer skaermen, eller nar der er valgt
"Manuel’-tilstand, kan du eendre indstillinger
ved at flytte punktet 1.

Denne funktion ger det muligt at skrue op
for bassen.

3.17
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Lydindstillinger

Bass Boost

Balance / Fader

Bas / Mellem / Diskant

”"Hastighedslydstyrke”

Nar denne funktion er aktiveret, varierer lyd-
styrken i audiosystemet i takt med koretgjets
hastighed.

Tryk pa "Hastighedslydstyrke”, og veelg der-
efter "ON” eller "OFF” for at aktivere eller de-
aktivere denne funktion.

Indstil intensiteten ved at regulere veerdien
op eller ned ved hjeelp af tasterne "+” og ”-".

Bemaeerk: Med Bose-udstyr varierer lydsy-
stemets volumen automatisk ifalge keretg-
jets hastighed.

3.18

”Loudness”

Du kan aktivere/deaktivere basforstaerkning
ved at trykke pa "ON” eller "OFF”.
”Frekvensstabilisator”

Denne funktion forsteerker basfrekvenserne
og de hgije lyde, nar lyden er deempet.

Du kan aktivere/deaktivere denne funktion
ved at veelge "ON” eller "OFF”.

”Stabil lydstyrke”

Du kan aktivere/deaktivere denne funktion
ved at veelge "ON” eller "OFF”.

Bemaerk: For at nulstille standardindstil-
lingerne for hver funktion skal du trykke pa
den kontekstuelle menutast og derefter pa
"Nulstil”.
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TILKOBLING, FRAKOBLING AF EN TELEFON (1/3)

”"Telefon” menu

Pa hovedmenuen skal du trykke pa "Telefon”
eller trykke pa genvejen 1 fra en menu.
Denne funktion gor det muligt at parre din
telefon med multimediesystemet.

Bemeerk: Hvis der ikke er parret en tele-
fon til multimediesystemet, vil nogle menuer
veere deaktiverede.

Af sikkerhedshensyn skal disse
/'\ justeringer foretages med kg-
2 retgjet standset.

4.2

d,»s_te over parrede enhedeh

" A
Sager efter enhed

For at bruge de handfrie funktioner, skal du
etablere en Bluetooth-forbindelse mellem din
telefon og dit system. Vil du gere det nu?

Advarsel:

Kontrollér, at Bluetooths enhedsparame-
ter er slaet til, og at din enhed kan ses
via Bluetooth

Tilkobling af den ferste telefon

For at bruge det handfri system skal du
parre din Bluetooth®-mobiltelefon med
multimediesystemet. Du skal sgrge for, at
Bluetooth® pa din mobiltelefon er aktiveret
og status indstillet til "synlig".

Du kan fa flere oplysninger om aktivering af
den synlige status for din telefon ved at se i
telefonens brugervejledning.

Afhaengigt af din telefons model skal
du bekreefte eller indtaste Bluetooth®-
tilslutningskoden for at parre den med multi-
mediesystemet.

Din telefon kan bede dig om tilladelse til at
dele kontakter, opkaldsliste og medier.

Godkend deling for at genfinde disse oplys-
ninger om multimediesystemet.

"Sggetilstand”

Nar multimediesystemet sgger efter en tele-
fon, skal du trykke pa tasten "Sggetilstand”
for at synligggre multimediesystemet for
andre enheder Bluetooth® i et begraenset
tidsrum.

Gaind pa webstedet https://easyconnect.
renault.com for at se en liste over kom-
patible telefoner.




TILKOBLING, FRAKOBLING AF EN TELEFON (2/3)

— Veelg de funktioner, der skal tilkobles: Tilkobling af en ny telefon

— Handfri funktion 2: Adgang til tele-

fonbog, udfgrelse og modtagelse af

Soger efter enhed opkald, adgang til opkaldslisten osv.; — aktiver forbindelsen Bluetooth® pa din te-
lefon og angiv status til "synlig”;

Fundne enheder

For at koble en ny telefon til systemet:

EerbindSies tiCaniles/micion — Mediefunktionen 3: adgang til din mu-
R T i siksamling. — Fra multimediesystemets hovedmenu
skal du trykke pa "Telefon”, "Indstillinger”,
"Liste over parrede enheder” og derefter
‘-‘._: O Bemaerk: Kontrollampen pa funktionens "Tilfgj enhed” nederst pa skeermen.

=iy ikon angiver, at den er aktiveret.

Nej Ja

— Tryk pa”Ja”.

Der vises en besked pa sksermen, som
i du suten il hvertikior, sfbrydes de sis) Din telefon er nu koblet til multimediesyste- spgrger dig, om du vil bekraefte sggningen
met. efter apparater.

Vzlg de funktioner, som du ensker at bruge

— Godkend med et tryk pa "Ja”.

Prgv igen

Fra dit multimediesystems hovedmenu:

— tryk pa "Telefon”. En meddelelse vises pa
skaermen, som beder dig om at parre en
telefon;

— tryk pa 7Ja”’. Multimediesystemet
sgger efter telefoner i naerheden med
Bluetooth® aktiveret;

— Veelg en telefon pa telefonlisten.

43



TILKOBLING, FRAKOBLING AF EN TELEFON (3/3)

Multimediesystemet sgger efter telefoner i
naerheden med Bluetooth® aktiveret;

— Veelg en telefon pa telefonlisten;

— Veelg de funktioner, der skal parres:
— Handfri funktion 2: adgang til telefon-
bog, foretage og modtage opkald,
adgang til opkaldslisten osv.;

— Mediefunktionen 3: adgang til din mu-
siksamling.

— Tryk pa”Ja”.

Bemaerk: Kontrollampen pa funktionens
ikon angiver, at den er aktiveret.

Din telefon er nu koblet til multimediesyste-
met.

Du kan tilkoble to telefoner samtidigt: en
for multimedier og en anden til opkald.

4.4

Afhaengigt af din telefons model skal
du bekrzefte eller indtaste Bluetooth®-
tilslutningskoden for at parre den med multi-
mediesystemet.

Din telefon kan bede dig om tilladelse til at
dele kontakter, opkaldsliste og medier.

Godkend deling for at genfinde disse oplys-
ninger om multimediesystemet.

Bemaerk: multimediesystemet kan gemme
op til seks telefoner.

Frakobling af en telefon

For at koble en telefon fra multimediesyste-
met:

— Fra hovedmenuen skal du veelge
"Telefon”, "Indstillinger” og derefter "Liste
over enheder":

— Fra listen over parrede telefoner i
menuen “Liste over parrede enheder”
skal du trykke pa den kontekstuelle me-
nuknap og veelge "Slet enheder”.

— veelg de enheder, der skal slettes i tele-
fonlisten, tryk derefter pa "Slet”.

Bemaerk: Hvis du gnsker at slette alle par-
rede apparater, skal du trykke pa den kon-
tekstuelle menutast og derefter pa "Marker
alt” og "Slet”.



TILSLUTNING, AFBRYDELSE AF EN TELEFON (1/2)

Tilslutning af en telefon

Du ma ikke tilslutte en telefon til det handfri
seet, hvis den ikke forst er blevet genkendt.
Der henvises til kapitlet "Tilkobling, frakob-
ling af en telefon” for flere oplysninger.

Din telefon skal veere tilsluttet det handfri te-
lefonsystem, for at du kan fa adgang til alle
dets funktioner.

Automatisk tilslutning

Nar multimediesystemet startes, seger det
handfri telefonsystem efter genkendte te-
lefoner med Bluetooth® aktiveret i neerhe-
den. Systemet downloader automatisk data
for den sidst tilsluttede telefon (telefonbog,
SMS mv.).

Bemaerk: Hvis et opkald er i gang under til-
slutningen af telefonen, overferes det auto-
matisk til keretgjets hgijttalere.

mitsie over parrede enhedegm

\©

Téléphone de Camille

Tilfgj enhed
®

Bemaerk: Nar telefonen automatisk sluttes
til multimediesystemet, er det kun muligt at
downloade data (kontakter, SMS mv.), hvis
du tidligere har godkendt datadeling under
parring af telefonen med multimediesyste-
met. Se afsnittet "Sammenkobling, frakob-
ling af en telefon" for at fa flere oplysninger.

Manuel tilslutning

Hvis du vil slutte en Bluetooth®-telefon til
multimediesystemet, skal du trykke pa gen-
vejen 1 fra en menu. Der vises en liste over
allerede tilkoblede telefoner.

Veelg den telefon, du vil tilslutte, og sarg for,
at Bluetooth® er aktiveret.

Skift af en tilsluttet telefon

Du skal pa forhand have tilkoblet flere tele-
foner for at kunne veelge en anden tilsluttet
telefon.

— Fra hovedmenuen valges “Telefon”,
"Indstillinger” og derefter "Liste over par-
rede enheder”;

— Tryk pa den telefon, der skal tilsluttes.

Her finder du listen over allerede tilkoblede
telefoner.

Gaind pa webstedet https://easyconnect.
renault.com for at se en liste over kom-
patible telefoner.

4.5
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y  mikiate over parrede enhedengm

Téléphone de Camille

Tilfgj enhed
®

Tillade deling af data

Bemazerk: For at fa adgang til telefonens te-
lefon- og multimediefunktioner via R-Link
2-multimediesystemet, skal du godkende
dataudveksling fra din telefon.

4.6

| menuen "Telefon” i dit multimediesystem
skal du trykke pa “Indstillinger”, derefter
"Liste over parrede enheder”. Her finder du
listen over allerede tilkoblede telefoner.

— Veelg de funktioner, der skal tilsluttes:
— Handfri funktion 2: Adgang til tele-
fonbog, udferelse og modtagelse af
opkald, adgang til opkaldslisten osv.;

— Mediefunktionen 3: adgang til din mu-
siksamling.
Bemaerk: kontrollampen pa funktionens
ikon angiver, at den er aktiveret.

Bemaerk: visse telefoner tillader automatisk
overfarsel af data.

Frakoble en telefon

Fra menuen "Telefon” skal du trykke pa
"Indstillinger” og derefter pa "Liste over par-
rede enheder”.

Tryk pa knappen 2 og/eller 3 for at slukke
kontrollamperne og deaktivere telefoni- og
multimediefunktionerne. Din telefon er af-
brudt, sa snart kontrollamperne er slukkede.

Slukning af telefonen vil ogsd medfgre, at
den kobles fra multimediesystemet.

Bemaerk: Hvis du er i gang med et opkald,
nar telefonen frakobles, overfgres opkaldet
automatisk til telefonen.



TELEFONOPKALD (1/3)

”"Telefon” menu

Foretage et opkald

Fra menuen "Telefon” eller fra genvejen 1
kan du foretage et opkald ved at veelge:

— en kontakt fra telefonbogen,
— et nummer i opkaldshistorikken,
— tastaturet for at indtaste et nummer.

Bemark: Fra velkomstsiden skal du trykke
pa "Favoritter’-widgetten for at fa adgang til
kontakter, du allerede har markeret som fa-
voritter. For at f& mere at vide skal du se i ka-
pitlet "Tilfgje og administrere widgets”.

W =« |ndgaende opkald ¥ - 0

Daisy Wiston

+33156789012

Indgaende opkald

Opkaldsvarighed
00:15
A-0

Afslut opkald

Modtage et opkald

Under et indgaende opkald vises modtage-
skaermen med fglgende oplysninger:

— Kontaktnavnet (hvis navnet findes i din
telefonbog eller favoritnummerlisten).

— Opkaldsnummeret (hvis nummeret ikke
er i din telefonbog).

— "Privat nummer" (hvis nummeret ikke kan
vises).

00:04 WA = Indgéende opkald [ 1]

Opkaldsvarighed

. Daisy Wiston
® 43314289632 BYBEL
Indgédende opkald

Afslut opkald

"Accepter”

For at tage telefonen ved et opkald trykkes
pa "Accepter”.

Tryk pa "Afslut opkald” for at afslutte opkal-
det.

”Afsla” et opkald

For at afvise et indgaende opkald skal du
trykke pa tasten "Afsla”. Personen, som
ringer til dig, bliver fgrt videre til voicemail.

Det er muligt at indstille lydstyrken ved at
bruge betjeningen under rattet.

4.7
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”Parkeret” opkaldet

Tryk pa knappen "Parkeret”, eller tryk pa
den kontekstuelle menutast og derefter pa
"Parkeret’, sa multimediesystemet kan be-
svare indgaende opkald og automatisk
seette dem pa standby. En programstemme
oplyser opkalderen om, at opkaldet er pa
standby.

Overforsel af opkald

For at overfgre opkaldet til din telefon skal
du trykke pa "Overfor til telefon”, eller tryk
pa den kontekstuelle menutast og derefter
"Overfor til telefon”.

4.8

Du kan besvare/afslutte et opkald ved at
trykke direkte pa betjeningen 2 pa rattet.

Af sikkerhedshensyn skal disse
justeringer foretages med ko-
retgjet standset.
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) W = |ndgaende opkald

Daisy Wiston

+33156789012

Indgaende opkald
Opkaldsvarighed
00815

A=

Afslut opkald

Under samtalen
Under et opkald kan du:

indstille lydstyrken ved at trykke pa knap-
perne pa betjeningen under rattet i dit ke-
retej eller ved at trykke pa 5 og derefter
“Lydindstillinger”;

afslut et opkald ved at trykke pa "Afslut
opkald” eller ved at trykke pa knappen 2
pa rattet;

00:04 WA=

Indgéende opkald 1]

. Daisy Wiston Opkaldsvarighed
43314289632 00:50

Indgaende opkald

Afslut opkald

seet et opkald pa hold ved at trykke pa
knappen 7 eller ved at trykke pa 5 og
derefter "Parkeret”. Du kan besvare et
opkald, der er sat pa hold, ved at trykke
pa knappen 7 eller trykke pa 5 og derefter
"Hent opkald”;

overfgr opkaldet til den tilsluttede telefon
ved at trykke pa knappen 8 eller ved at
trykke pa 5 og derefter "Overfor til tele-
fon”;

besvar et andet opkald ved at trykke pa
meddelelsen nederst pa skaermen at
angive et nyt indgaende opkald

— fa vist det numeriske tastatur ved at
trykke pa knappen 4.

Bemaerk: Visse telefoner kan frakobles mul-
timediesystemet under overfarsel af opkald.

Under samtalen kan du vende tilbage til
andre funktioner i multimediesystemet (navi-
gation osv.) ved at trykke pa tasten 3 eller 6.

4.9
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”Telefonbog”
- menu

Fra hovedmenuen skal du trykke pa
"Telefon”, eller trykke pa genvejen 1 fra en
menu, og derefter pa "Telefonbog” for at fa
adgang til telefonbogen i din telefon fra mul-
timediesystemet.

Du kan gennemse listen over kontakter
i telefonbogen ved hjaelp af betjeningen
under rattet.

4.10

M = Telefonbog

Amélie

Anthony

Aurélie

Aurore

Download telefonbogen

Nar der er forbindelse til en telefon, bliver
kontakterne som standard synkronise-
ret automatisk, hvis handfri forbindelse er
aktiveret (se "Manuel tilslutning” i kapitlet
"Tilslutning, afbrydelse af en telefon” for flere
oplysninger).

Bemaerk: For at f& adgang til telefonbo-
gen via multimediesystemet, skal du tillade
deling af data pa din telefon. Se i kapitlet
"Tilkobling, frakobling af en telefon” samt i
din telefons brugervejledning.

Opdatering af telefonbogen

Du kan opdatere dine telefonkontakter i mul-
timediesystemets telefonbog manuelt via
Bluetooth®. Tryk pa tasten 2, derefter pa
"Opdater liste”



TELEFONBOG (2/2)

Sogning efter kontakter

Tryk pa "Sgg” for at fa vist det virtuelle ta-
statur. Du kan sgge efter en kontakt ved at
indtaste vedkommendes navn.

Fortrolighed

Listen over kontakter for hver telefon
gemmes i hukommelsen af det handfri tele-
fonsystem.

Pa grund af privatlivet vil indleeste telefon-
bager kun veere synlige, nar den tilsvarende
telefon er tilsluttet.

Foretage et opkald fra
telefonbogen

Nar telefonen er sluttet til multimediesy-
stemet, skal du i hovedmenuen trykke pa
"Telefon” og derefter pa "Telefonbog”.

Veelg kontakten, og tryk derefter pa vedkom-
mendes nummer. Opkaldet foretages auto-
matisk.

Af sikkerhedshensyn skal disse
justeringer foretages med kg-
retgjet standset.

4.1



HISTORIK OVER OPKALD

”Opkalds-log”
menu

Adgang til opkaldshistorikken

Fra velkomstskeermen skal du trykke pa
"Menu”, "Telefon”, eller tryk pa genvejen 4
fra en menu og derefter pa "Opkalds-log” for
at fa adgang til opkaldshistorikken.

Opkaldslisten grupperer de forskellige
opkald i fire faner:

1 alle opkald (indgaende, udgaende, ube-
svarede);

2 Indgaende opkald;

3 Ubesvarede opkald;

5 udgaende opkald.

For hver liste vises kontakterne fra den se-
neste til den aeldste.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
retgjet standset.

4.12

WM =. Opkalds-og

Caroline Felini
06 87 6543 21

Benjamin Legrand

06 1234 56 78

Benjamin Legrand

06 1234 56 78

Daisy Wiston
06 56 78 90 12

Navigering i opkaldslisten

Tryk pa den @nskede fane for at se indhol-
det.

Stryg opad eller nedad for at se opkaldsli-
sten.

Opdatering af opkaldslisten

Tryk pa 6 og veelg "Opdater liste”. En med-
delelse informerer dig om opdatering af
data.

Caroline Felini 06 87 6543 21

Benjamin Legrand 061234 56 78

Bernard Dupont 0164 28 20 09

) B

Sogning efter kontakter

Tryk pa "Sgg” for at fa vist det virtuelle ta-
statur. Du kan sg@ge efter en kontakt ved at
indtaste vedkommendes navn ved hjeelp af
tastaturet.

Foretage et opkald fra
opkaldshistorikken
Tryk pa en af de fire faner, og veelg deref-

ter kontakten/nummeret, der skal ringes til.
Opkaldet foretages automatisk.
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m =. Opkaldsnummer

el ”Opkaldsnummer”
..

Foretage et opkald ved at indtaste et
nummer

Fra velkomstskeermen tryk pa "Menu”,
"Telefon”, eller tryk pa genvejen 1 fra en
menu og derefter pa "Opkaldsnummer” for
at fa adgang til tastaturet for at indtaste et
nummer.

Indtast det gnskede nummer ved hjeelp af
det numeriske tastatur A, og tryk derefter pa - Opkald
"Opkald” for at foretage opkaldet.

Voicemail

Tryk pa neglen 2 for at f& adgang til voice-
mail.

Hvis voice mail ikke er konfigureret, vises
konfigurationsskaermen. Indtast dit voice-
mailnummer pa A-tastaturet, og godkend
derefter.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
retgjet standset.

4.13
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Indtast et nummer ved hjzelp af
stemmebetjeningen

Du kan ringe til et nummer ved hjeelp af te-
lefonens tastatur i multimediesystemet eller
ved hjeelp af stemmekontrollen i dit multime-
diesystem. For at ggre dette:

— Tryk pa stemmebetjeningsknappen for at
fa vist hovedmenuen for stemmebetje-
ning.

— sig "Telefon” efter lydsignalet;

— dikter det telefonnummer, du vil ringe op.

Bemeerk: Det anbefales at diktere tallene
enten ét eller to ad gangen.

— Systemet viser det angivne nummer, og
sig da "Opkald” for at ringe nummeret op
eller "Slet’/"Start forfra” for at diktere et
nyt nummer.

4.14

Angivelse af et nummer ved hjalp af
stemmebetjening

Nar du begynder at indtaste et telefonnum-
mer ved hjeelp af multimediesystemets inte-
grerede tastatur:

— tryk pa stemmebetjeningsknappen;

— Sig hele telefonnummeret, eller sig
"Opkald” efter lydsignalet, hvis du al-
lerede har angivet hele nummeret og
gnsker at foretage opkaldet.

Bemaerk: Se kapitlet "Anvendelse af stem-
megenkendelse” for at fa flere oplysninger
om brug af stemmegenkendelse.
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N
. ‘ ”SMS" menu

P

Pa velkomstskaermen skal du trykke pa
"Menu”>"Telefon”ellerbrugegenvejen 7fraen
menu og derefter pa SMS for at fa adgang til
SMS pa din telefon fra multimediesystemet.

Ingen telefon kan veere tilsluttet det handfri
telefonsystem, hvis den ikke fgrst er blevet
tilkoblet. Der henvises til afsnittet "Tilkobling
af en telefon” i kapitlet "Tilkobling, frakobling
af en telefon” for flere oplysninger.

Din telefon skal veere tilsluttet det handfri te-
lefonsystem, for at du kan fa adgang til alle
dens funktioner.

Bemaerk: For at fa adgang til SMS i multi-
mediesystemet skal du tillade deling af data
og meddelelser pa din telefon. Der henvises
til kapitlet "Tilkobling, frakobling af en tele-
fon” samt til din telefons brugervejledning for
flere oplysninger.

m “ndstillinger

Skift adgangskode
0000

Lydniveauer
Indstillinger for telefonsvarer »

Autoparkering af On OFF
opkald

Telefonringetone On OFF

Hjeelp til smartphones ) »

OFF

Bemaeerk! Det er kun SMS, der kan leeses
via multimediesystemet. Andre typer med-
delelser kan ikke leeses.

Brug af SMS

Med telefonen sluttet til systemet skal du
trykke pa SMS pa menuen "Telefon”. Under
kerslen trykkes pa meddelelsen, som
gnskes lzest op af multimediesystemets syn-
tetiske stemme.

Bemaerk: Du kan kun bruge multimediesy-
stemet til at fa vist SMS pa skeaermen, nar
karetgjet holder stille.

00:04 Inmssllinger

Bluetooth

Liste over parrede enheder

Skift adgangskode
0000

Modtagelse af SMS via systemet

Efter tilkobling og forbindelse af telefonen vil
enhver ny modtaget besked veere tilgeenge-
lig via multimediesystemet.

Bemaerk: Der er kun adgang til de medde-
lelser efter parring af telefonen til multime-
diesystemet.

Afheengigt af telefonens meerke og
model er visse funktioner muligvis ikke
tilgeengelige.

4.15
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Sogning efter SMS

Hvis du vil sgge efter en SMS, skal du trykke
pa"Seg” og derefter indtaste et nggleord ved
hjeelp af det numeriske tastatur.

Sortering af SMS

For at sortere SMS efter tidspunkt eller navn
pa kontakt skal du trykke pa den kontekstu-
elle menutast.

4.16

Detaljer

Tryk pa en af SMS'erne pa listen for at se
detaljer.

Kontaktpersonens navn (hvis det er i hu-
kommelsen eller telefonbog), telefonnum-
meret og meddelelsesteksten vises.

Du kan ringe direkte til kontaktens nummer
ved at trykke pa "Opkald”, hvis dette nummer
er oprettet i telefonens hukommelse eller te-
lefonbog.

Af sikkerhedshensyn tilrades
A det kun at foretage disse juste-
ringer, nar vognen star stille.




TELEFONINDSTILLINGER (1/2)

i‘ ;! Menuen
Q '\ ?Indstillinger”
Med telefonen sluttet til systemet skal du
fra velkomstskeermen trykke pa "Menu”,
"Telefon” eller trykke pa genvejen 1 fra en
menu og derefter pa "Indstillinger” for at fa
adgang til felgende indstillinger:

— "Bluetooth” ("On"/"OFF"),

— ’Liste over enheder”;

— ”Skift adgangskode”;

— "Juster lydstyrke”;

— "Indstillinger for telefonsvarer";

— “Automatisk ventefunktion”
("On"I"OFF”);

— "Telefonens ringetone"
("On"I"OFF”);

— "Hjeelp til Smartphone”;

— "SMS” ("On"I"OFF”).

m e Justeringer

Skift adgangskode
0000

Juster lydstyrke
Indstillinger for telefonsvarer »

Automatisk vente- On OFF
funktion

On OFF

Telefonens ringetone
Hjeelp til Smartphone M) »
On OFF

5

"Bluetooth”

Denne valgmulighed ger det muligt at akti-
vere eller deaktivere Bluetooth® i multime-
diesystemet.

”Liste over enheder”

Denne valgmulighed ger det muligt at:

— se listen over tilkoblede apparater;

— aktivere og/eller deaktivere en af telefo-
nens funktioner, som aktuelt er tilsluttet;

— tilfgje et apparat Bluetooth®;

— slette en eller flere tilkoblede apparater.

Der henvises til kapitlet "Tilkoble/frakoble en
telefon” for at fa flere oplysninger.

Justeringer

00:04 WA=

Bluetooth

Liste over enheder

Skift adgangskode
0000

”Skift adgangskode”

Denne valgmulighed ger det muligt at sendre
password Bluetooth®.

Bemark: Den nuveerende adgangskode
vises — standardadgangskoden er 0000.
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"Lydniveauer"

Denne funktion giver mulighed for at indstille
lydstyrken for:

— "Telefonens ringetone”;
— "Kommunikation";

Bemeerk: For at nulstille indstillingerne skal
du trykke pa den kontekstuelle menuknap
og derefter pa "Nulstil".

”Indstillinger for telefonsvarer”

Se kapitlet "Indtastning af et nummer” for at
fa flere oplysninger.

”Automatisk ventefunktion”

Denne valgmulighed ger det muligt at akti-
vere eller deaktivere den automatiske vente-
funktion for indgaende opkald.

”Telefonens ringetone”

Brug denne valgmulighed for at aktivere
eller deaktivere din telefons ringetone for
indgaende opkald.

4.18

”Hjeelp til Smartphone”

Denne funktion giver dig adgang til under-
visningsmateriale om, hvordan du bruger te-
lefonens stemmegenkendelse sammen med
multimediesystemet.

« SMS »
Du kan aktivere eller deaktivere SMS.

Gaind pa webstedet https://easyconnect.
renault.com for at se en liste over kom-
patible telefoner.

Afhaengigt af telefonens maerke og
model fungerer visse funktioner mulig-
vis ikke.
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PRASENTATION AF MENUEN APPLIKATIONER

. ”Programmer”
R menu
Fra velkomstskaermen skal du trykke pa

"Menu” og derefter pa "Programmer” for at
fa adgang til felgende elementer:

— ”"Mine Apps”;

— "R-Link Store”;
"Programstyring”;
"Fortrolighed”.

Visse tjenester er gratis tilgeengelige i en
prgveperiode. Du kan udvide dit abonne-
ment fra R-Link Store i bilen eller online via
producentens websted.

52

Praesentation af R-Link Store

Dit multimediesystem er tilsluttet for at give
direkte adgang til tienesterne.

R-Link Store er applikationsbutikken for dit
multimediesystem. Her kan du kgbe appli-
kationer, funktioner og services via et sikkert
online system.

Der henvises til kapitlet "R-Link Store” for
flere oplysninger.

Tilslutning
Tasten "Tilslut” nederst pa skeermen er:

— Synlige og aktive: Hvis tjenesterne ikke
er aktiveret, og vognen holder stille.

— Skraveret: hvis tienesterne ikke er aktive-
ret, koretgjet ikke er standset, eller hvis
forbindelsen ikke er tilgeengelig i det pa-
geeldende gjeblik.

— Mangler: hvis tjenesterne allerede er
blevet aktiveret.



MINE APPLIKATIONER

”Mine Apps”
menu

Fra velkomstskeermen skal du trykke pa
"Menu”, "Programmer” og derefter "Mine
Apps” for at fa adgang til multimediesyste-
mets applikationer.

De installerede applikationer i dit navigati-
onssystem vises. Tryk pa ikonet for den @n-
skede applikationen for at starte den.

Bemaerk: hvis listen over applikationer in-
deholder flere sider, kan du stryge henover
skaermen for at ga til den foregaende eller
neeste side.

Mine Apps

¥ & A

Brugte profiler... Coyote Regnemaskine

- =

JAEL Braendstofpriser

=) =

Organisere applikationerne

Tryk pa den kontekstuelle menutast og der-
efter pa "Organiser dine apps” for at organi-
sere applikationerne.

Omorganisering af applikationerne kan fore-
tages direkte ved at treekke og slippe.

Du kan slette applikationer ved at trykke pa
slettasten "X”. Hvis applikationen ikke kan
slettes, vises slettasten ikke.

Bemazerk: tasten "Organiser dine apps” er
deaktiveret under karsel.

5.3
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”R-Link Store"
menu

Fra velkomstskeermen skal du trykke pa
"Menu”, "Programmer” og derefter R-Link
Store for at fa adgang til onlinebutikken.
Anvend den til at kabe apps, tjenester og
indhold. Du kan fa adgang til R-Link Store
direkte fra dit multimediesystem eller fra en
computer med internetforbindelse, nar du
har aktiveret tjenesterne.

Bemaerkning:

— der opkreeves et gebyr for visse tjenester
og apps. Der henvises i gvrigt til de gene-
relle salgsbetingelser.

— visse produkter kan kun kgbes online i
R-Link Store ved hjeelp af en computer
med internetforbindelse. | det tilfaelde
vises en meddelelse for at informere dig
herom. Der henvises til "Download og in-
stallation af applikationer fra en compu-
ter" i dette afsnit.

54

R-Link Store

Feerdig De bedste Kategori

Lg% 4 8 1
t

ok ek

o e ek
watledd

Download og installation af
applikationer fra R-Link Store.

De tilgeengelige applikationer er inddelt i tre

faner:

— ’Feerdig”: Viser et udvalg af apps;

— ”Bedste applikationer” grupperer applika-
tionerne efter popularitet;

Adgang til R-Link Store er kun til radig-
hed, hvis tjenesterne er blevet aktiveret,
og vognen holder stille.

— “Kategori” viser apps efter emne: under-
holdning, kort osv.

Veelg en applikation for at fa vist beskrivel-
sen.

Anvend pop-op-menuen 17 til at fa adgang til

felgende funktioner:

— ”"Mine produkter” giver en oversigt over
kebte produkter samt udlgbsdatoer for
de pageeldende produkter;

— Anvend "Opdateringer” til at sgge efter
tilgeengelige opdateringer til installerede
apps, tjenester og indhold;

— "Juridiske oplysninger” viser de juridiske
oplysninger om R-Link Store.

Du kan sgge efter applikationer pa R-Link
Store. For at gere dette skal du trykke pa
knappen 2 "Seg” og derefter indtaste hele
eller dele af navnet pa den applikation, du
sgger efter.

Ga ind pa https://easyconnect.renault.
com for at fa mere at vide.
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Produktoversigt

Akvarium
Renault

e e e ke

Beskrivelse
Opret dit eget akvarium
Forhandsvisning:

| 2

Tekniske data:
Kategori: underholdning
Starrelse: 2,48 MB

Version : 2.0.20131106.0_494
Forfatter: Renault SA

Multimediesystemet tilbyder betalingsmeto-
der fra en "My Renault"-konto.

Tryk pa "Keb”, acceptér R-Link Store de ge-
nerelle salgsbetingelser, og gennemfgr der-
efter betalingen.

Bemaerk: Hvis applikationen er for bred, er-
stattes knapvisningen "Kgb” af "Fejl i inter-
netkgb”. Se "Download og installation af ap-
plikationer fra en computer” i dette afsnit for
at fa flere oplysninger.

Betal med My Renault-kontoen

For at gennemfgre en betaling ved hjaelp af
din "My Renault’-konto:

— Indtast email-adresse og adgangskode til
din konto, og tryk derefter pa "OK”:

— veelg et bankkort blandt dem, der er til-
knyttet din konto, eller tilfgj et nyt kort;

— Udfyld bankoplysningerne og tryk deref-
ter "Godkend”.

Download af din applikation starter straks.
Nar applikationen er downloadet, vises dens
ikon i menuen "Mine Apps”.

Sarlige funktioner:

— der kraeves en gyldig email-adresse. En
faktura vil blive sendt til denne adresse
sammen med brugs- og installationsvej-
ledning for den kgbte app.

— For at anvende denne type betaling, skal
du fgrst oprette en My Renault-konto. Der
henvises til afsnittet "Opret en konto for
My Renault” i naeste afsnit.

R-LINK Store
START/KATALOG

MINE APPLIKATIONER OG TJENESTER
Hizelp 4@

Lot st pie 3

APPLIS & SERVICES

Bemaeerk: Den tid, download af applikatio-
nen tager, kan variere alt efter sterrelsen af
applikationen og efter modtagekvaliteten pa
det mobile netvaerk.

Betal med bankkort

Bemaerk: Af sikkerhedsgrunde kan du ikke
indtaste dine kortoplysninger direkte fra dit
koretgj. Klik pA menuen "Hjeelp” 3" pa din
"My Renault’-konto, eller kontakt en autori-
seret forhandler for at fa flere oplysninger.

5.5
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R-LINK Store
START/KATALOG

MINE APPLIKATIONER OG TJENESTER
Hieelp 4@

s 5
ot | il p—

APPLIS & SERVICES

Download og installation af
applikationer fra en computer

Det er muligt at downloade applikationer pa
din computer med internetforbindelse (isaer
stegrre applikationer). Du kan ogsa admini-
strere dine produkter fra din computer og
overfgre dem til dit multimediesystem via
USB-flash-drev eller SD-kort, afheengigt af
karetgjet.

Skaermene i guiden er uden for kontrakt.

5.6

Bemaerkning:

— Det anvendte USB-flashdrev (eller SD-
kort) skal veere FAT32-formateret og
have en minimumkapacitet pa 8GB og en
maksimumkapacitet pa 32GB.

— USB-flashdrevet folger ikke med syste-
met.

— sadanne produkter kan kun kgbes via en
computer fra www.myrenault.com.

Opret en konto pa webstedet My
Renault.

For at kunne kabe og downloade applikatio-
ner via en computer, der er tilsluttet internet-
tet pa www.myrenault.com, skal du ferst op-
rette en My Renault-konto:

— Fra en computer, der er tilsluttet inter-
nettet, abnes browseren, ga til www.
myrenault.com hjemmesiden og veelg dit
land.

— Kiik pa knappen "Registrering”, og felg de
trin, der angives pa hjemmesiden.

Nar du har oprettet en konto og registreret
dit keretgj i My Renault, kan du leese i appli-
kationskataloget og s@ge efter opdateringer.

Bemaeerk: Fa yderligere oplysninger ved at
klikke pa menuen "Hjeelp” 3, eller kontakt en
autoriseret forhandler.

Installation af applikationer vha.
eksterne lagringsenheder (USB-flash-
drev eller SD-kort)

Indsaet den eksterne lagringsenhed (USB-
flash-drev eller SD-kort) i pladsen i dit kare-
tej. Multimediesystemet gemmer en kopi af
dit navigationssystem pa den eksterne lag-
ringsenhed, som ger det muligt for R-Link
Store at bestemme, hvilke opdateringer der
er tilgaengelige for dit navigationssystem.

Nar behandlingen af data er afsluttet, kan du
fierne USB-ngglen fra multimediesystemet.



R-LINK STORE (4/5)

R-LINK Store
START/KATALOG

MINE APPLIKATIONER OG TJENESTER
Hjzelp 4@

PR p——

APPLIS & SERVICES

Sagning efter opdateringer

Opret forbindelse til din My Renault-konto,
veelg "Adgang til alle mine tjenester", der-
efter "Administrer mine applikationer” for at
fa adgang til dine 4-opdateringer pa R-Link
Store.

Indsaet den eksterne lagringsenhed (USB-
flash-drev eller SD-kort) i pladsen pa din
computer. Multimediesystemet finder auto-
matisk de nye applikationer og installerer
dem.

Bemaerkning:

— Under synkroniseringen foreslas instal-
lation af R-LINK Toolbox-softwaren.
Du skal installere denne software for at
downloade produkter og opdateringer til
lagringsenheden.

— Multimediesystemets opdateringer af den
interne software er kun mulig fra en com-
puter, der er tilsluttet internettet.

— Fa yderligere oplysninger ved at klikke pa
menuen "Hjaelp” 3, eller kontakt en autori-
seret forhandler.

— Nar den eksterne lagerenhed (USB-
flashdrev eller SD-kort) indseettes i
porten i bilen, er det ikke ngdvendigt at
aktivere multimediesystemet, betjenings-
knapper eller enheder i kgretgjet (telefon,
lyd, medier osv.), da dette kan stoppe op-
dateringsprocessen.

Administrering af personlige
oplysninger

Nulstilling af systemet

For at nulstille alle systemindstillinger og/
eller slette alle personlige oplysninger skal
du veelge "System” i hovedmenuen, derefter
"Generel nulstilling” og trykke pa den kon-
tekstuelle menutast og felge instruktionerne
pa skeermen.

Deling af data

Du kan tillade eller afvise at dele data, nar
systement er i gang. Veelg "Indstilling af
apps” fra menuen "Mine Apps” og derefter
"Fortrolighed”. | menuen kan du aktivere
eller deaktivere deling af data.

Tilgeengeligheden af de beskrevne tje-
nester kan variere.

5.7
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Sletning af bankdata

Nar du foretager keb i R-Link Store, har du
muligvis bedt om at fa gemt dine bankoplys-
ninger. | dette tilfeelde er de blevet gemt pa
din My Renault-konto.

Du kan slette disse data fra R-Link Store-
webstedet, der er adgang til pa My Renault
eller direkte fra dit karetgj. Du kan gare dette
ved at trykke pa 5 for at slette de bankdata,
du vil fierne. Bankdataene slettes straks.

5.8

Bemaerkning:

— Kgretgjet skal veere tilsluttet det mobile
netveerk, for at bankdata kan slettes.

— Dine bankoplysninger gemmes aldrig fra
karetgjet.



ADMINISTRATION AF APPLIKATIONER

1“' ”Programstyring”
: menu

=N

Tryk pa "Menu”, "Programmer” og derefter
"Programstyring” fra velkomstskaermen for
at fa adgang til skeermen for styring af dine
applikationer.

Systemhukommelse

Storrelsen af den optagede 71 og den
ledige 2 hukommelse vises.

Oplysninger

1: starrelsen af anvendt hukommelse;

2: stgrrelsen af tilbagevaerende hukom-
melse;

3: angivelse af, at appen er i gang;

4 : applikationens optagede lagerplads;

5 : applikationens navn;

6 : applikationens ikon.

Oplysninger angaende
applikationer

For at se flere oplysninger om en applika-
tion, skal du trykke pa den gnskede applika-
tion pa listen.

”Om”

Tryk pa tasten "Om” for at fa adgang til fal-
gende informationer:

— applikationsversion;

— applikationens installeringsdato;

— udgiver af applikationen;

— beskrivelse af applikationen;

— hukommelse brugt af applikationen.

Nyheder

Juridisk bemzerkning

Oversigt

Version
Dato
Forfatter

Juridisk bemaerkning

Anvendt hukommelse

Program
Data

Samlet

”Juridisk bemaerkning”

Tryk pa fanen "Juridisk bemaerkning” for at
se informationer om tilladelser, hvis de er til-
gaengelige.

Bemaerk: Hvis appen er i gang, skal du
trykke pa "Stop” for at lukke den ned.
Afhaengigt af applikationen kan betjeningen
"Stop” veere skraveret, selvom applikationen
erigang.

5.9



INDSTILLING AF APPLIKATIONER

”Fortrolighed”

E-’n menu

| menuen "Programindstillinger” skal du
veelge "Fortrolighed” for at fa adgang til ind-
stillingerne for fortrolighed.

5.10

”Datadeling”

Denne menu ger det muligt at aktivere eller
deaktivere deling af data.

Bemaerk: i tilfeelde af deaktivering af deling
af data vil visse applikationer ikke kunne fun-
gere korrekt.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

Android Auto™

preesentation

"Android Auto™" er en applikation, der kan
downloades fra din smartphone, og som
giver mulighed for at bruge visse applikatio-
ner pa din telefon fra skeermen pa dit multi-
mediesystem.

Bemaerk: For at finde ud af om dit kere-
tej er kompatibelt med Android Auto™ skal
funktionen 7”Smartphone-tilknytning”veere
synlig i menuen "System” i dit multimediesy-
stem.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
retgjet standset.

Tastatur Dato og tid

-
@

Stemmestyring  Systemoplysninger

Forslagsbjeelke Smartphone-

tilknytning
=) 15

Forste ibrugtagning
— Download og installér applikationen

"Android Auto™" fra platformen til appli-
kationsdownload pa din smartphone;

tilslut din telefon til dit multimediesystems
USB-port;

Folg instruktionerne pa multifunktions-
skeermen.

Brug af USB-kabler, der anbefales af te-
lefonproducenten, er tilradeligt for kor-
rekt funktion af appen.

que de Turbige Rue Réa
Rue Chapan

o Rambutegy :

LesHalles o

87.50

Android .’i‘uto L

Tryk pa knappen 2.

Godkend anmodningerne pa din
smartphone for at kunne bruge applika-
tionen "Android Auto™".

Bekreeft ved at trykke pa "Acceptér” pa te-
lefonen.

Tryk pa knappen 2 igen.

Applikationen startes pa multimediesyste-
met. Hvis den beskrevne procedure mislyk-
kes, skal du gentage proceduren.

5.1
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CarPlay™

preesentation

"CarPlay™" er en indbygget tjeneste pa
din smartphone, som giver mulighed for at
bruge visse applikationer pa telefonen fra
multimediesystemets skaerm.

Bemaerk: For at finde ud af om dit keretgj er
kompatibelt med tjenesten CarPlay™, skal
funktionen 7”Smartphone-tilknytning’veere
synlig i menuen "System” i dit multimediesy-
stem.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
retgjet standset.

Tastatur Dato og tid

-

Stemmestyring  Systemoplysninger

Smartphone-
tilkknytning

Forslagsbjeelke

Forste ibrugtagning

Tilslut din telefon til multimediesystemets
USB-port;

Falg instruktionerne pa multifunktions-
skeermen.

Tryk pa knappen 3.

Brug af USB-kabler, der anbefales af te-
lefonproducenten, er tilradeligt for kor-
rekt funktion af appen.

5.12

Rue Réz
Rue Chapan

o Rambutegy :

que de Turbige

LesHalles o

CarPlay TIN'

Tjenesten CarPlay™ startes pa multimedie-
systemet.

Hvis den beskrevne procedure mislykkes,
skal du gentage proceduren.

Nar tienesten CarPlay™ kerer, skifter den
nederste skaerm pa multimedieskaermen:

— Nar ingen rute er i gang, vises kompas-
set.

— Nar en rute er i gang, vises oplysninger
om din rute.

Bemaerk: Tjenesten "CarPlay™” fungerer
kun, hvis din smartphone er tilsluttet karete-
jets USB -port.
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deTurbigo  Rue pg,

e Rue Chapag

|
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Nar appen Android Auto™ eller tjenesten
CarPlay™ er aktiveret pa dit multimediesy-
stem, aendres den nederste del af multime-
dieskeermen:

— Nar ingen rute er i gang, vises kompas-
set.

— Nar en rute er i gang, vises oplysninger
om din rute.

Nar Android Auto™ eller CarPlay™ kerer,
kan du fa adgang til din smartphones navi-
gations- og musikapps. Disse applikationer
erstatter lignende applikationer, der er inte-
greret i R-Link, og som allerede er lanceret.
Du kan f.eks. bruge enten Android Auto™/
CarPlay ™-navigations-appen eller den app,
der er indbygget i multimediesystemet, men
ikke begge dele.

Knapperne 4 informerer dig, hvis appene
kores via Android Auto™ eller CarPlay™
eller fra multimediesystemet.

Nar du bruger Android Auto™ eller
CarPlay™, vil nogle multimediesystem
funktioner fortsat kgre i baggrunden. Hvis
du f.eks. starter "Android Auto™” eller
"CarPlay™” og bruger navigation pa din
smartphone, mens radioen kgrer pa multi-
mediesystemet, vil radioen fortsat sende.

Bemaerk:

— Android Auto™ og CarPlay™ fungerer
kun, hvis din smartphone er sluttet til
USB -porten pa kgretgjet.

— Du kan konfigurere multimedieskeermen
fra telefonens indstillinger.

Android Auto™ og CarPlay™-
funktionerne afhzenger af din telefons
meerke og model. Hvis du gnsker flere
oplysninger, skal du se fabrikantens
hjemmeside, hvis en sadan findes.

5.13
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Nar applikationen "Android Auto™” eller tje-
nesten "CarPlay™” aktiveres pa dit multime-
diesystem, kan du bruge stemmegenkendel-
sesknappen i karetgjet til at betjene nogle af
din smartphones funktioner med stemmen.
Det ger du ved at trykke pa knappen 5 pa
koretgjets rat og holde den nede (der findes
flere oplysninger i kapitlet "Anvendelse af
stemmegenkendelse”).

5.14

_ Guyancourt
Mostly Cloudy

Tilbage til R-Link-graensefladen

Sadan kommer du tilbage til R-Link-
greensefladen:

Pop op-menu

Pop op-menuen 7 har fglgende valgmulig-
heder:

— Tryk pa knappen "Hjem” pa multimedie- — Liste over enheder
systeme_ts _froptpanel eller pa den cen- — Brugervejledning til multimediesystem
trale betjening;

eller — Lydindstillinger

— tryk pa knappen 6 pa multimediesyste-
mets skeerm.
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BAGGRUNDSBELYSNING

Q‘? ”Omgivende lys”
Ut

Fra velkomstskeermen skal du trykke pa
"Menu”, "Keretgj” og derefter "Omgivende
lys”.

Denne menu ger det muligt at angive fal-
gende indstillinger:

— baggrundsbelysning "ON"/"OFF”;
— farve

— intensitet;

— omrade.

”Omgivende lys”

Denne valgmulighed gor det muligt at akti-
vere eller deaktivere baggrundsbelysning.

Bemaerk: Nar funktionen "Omgivende lys”
er deaktiveret, er indstillingerne ikke tilgeen-
gelige.

Bemaerk: Hvis dit keretgj er udstyret med
"Multi-Sense”, skal du se afsnittet "Multi-
Sense” for at fa adgang til "Omgivende lys”
i pop-op-menuen og derefter "Konfiguration
af nuveerende tilstand”.

6.2

Omgivende lys

Omgivende lys

Intensitet

Instrumentbraet

Forreste omrade

Bageste omrade

Valg af farve

For at eendre farven pa dit keretgj skal du
veelge en af de viste farver.

”Intensitet”

Du kan indstille intensiteten af baggrundsbe-
lysningen. For at gore dette skal du trykke

pa tasten "+” eller "-".

Omrade i kabinen

Den valgte farve og intensitet kan anvendes
for felgende omrader:

— instrumentbraettet;
— kabine foran;
— kabine bagtil.

Tryk pa "ON” for at anvende den valgte farve
og intensitet.

Kontekstuel menu

For at nulstille parametrene og vende til-
bage til standardparametrene skal du trykke
pa den kontekstuelle menutast og derefter
"Nulstil”.

Bemaerk: For at gemme den gnskede bag-
grundsbelysning i din brugerprofil skal du
foretage disse justeringer fra menuen "Multi-
Sense". Der henvises til kapitlet "Multi-
Sense” for flere oplysninger.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med ko-
retgjet standset.
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N LETes — 4 Aktuelt valgt program.
i'\ "Saeder” menu i Du kan veelge en af tre falgende pro-
] Massage grammer:
— "Tonic”;
Fra velkomstskaermen skal du trykke pa - ::Afslap"pende”;
"Menu”, "Kgretgj” og derefter "Saeder” for at — ’Leend”.
fa adgang til felgende tre undermenuer: Toric Afsappende Tryk pa + eller — for at justere "Intensitet” og
— "Massage”; tenaitet "Hastighed” for massagen.
- :One-.to_uch fammenfoldmng”; Bemaerk: Det er kun "Perso’-tilstand i
= Tlndstilinger”. menuen "Multi-Sense", som kan bruges til

at gemme forerseedets massageindstillin-
ger. Passagersaedets massageindstillin-
ger kan ikke gemmes.

Bemaerk: For at gemme de gnskede ind-
stillinger i din brugerprofil skal du foretage
disse justeringer fra menuen "Multi-Sense".
Der henvises til kapitlet "Multi-Sense” for
flere oplysninger.

Kontekstuel menu

For at nulstille dit valg skal du trykke pa 3
og derefter pa "Nulstil”.

’
(‘d) ”Massage”

Veelg denne menu for at indstille massa-

gesaedet.

— "Forer” eller "Passager”.
Veelg "Farer” 1 eller "Passager” 2 for at
justere massagesaedets funktion.

— "On” /"OFF".
Tryk pa "Massage”, derefter "ON” eller
"OFF” for at aktivere eller deaktivere
forerens eller passagerens massage-
saede afhaengigt af den fane, der blev
valgt tidligere.

6.3
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One-touch sammenfoldning

zti"m ”One-touch

sammenfoldning”

Denne funktion ger det muligt at sla bag-
seederne ned. Antallet af saeder kan va-
riere.

— Tryk pa de taster, der svarer til de
saeder, du gnsker at sla ned, deref-
ter pa "Fold”. Der vises en besked pa
skeermen.

— Tryk pa "Ja” for at bekraefte.

Trykpa”Alle” ogderefter”Fold” foratslaalle
szederne ned.

6.4

Indstillinger

Nem adgang for farer

Ti passageren

Position

Fra menuen "Seader” skal du trykke pa
”Indstillinger” og derefter veelge det ele-
ment, som du gnsker at eendre fra fol-
gende:

— "Nem adgang for fgrer”,
— "Til passageren”
— "Position”.

”Nem adgang for forer”

Tryk pa "ON” eller "OFF” for at aktivere
eller deaktivere denne funktion. Nar
denne funktion er aktiveret, kerer saedet
automatisk tilbage, nar foreren forlader
koretgjet, og det genindtager sin position,
nar fgreren vender tilbage til keretgjet.

Se i keretgjets brugervejledning for at fa
yderligere oplysninger.

Funktionen "One-touch sammenfold-
ning” er kun til radighed, hvis keretgjet
holder stille.

Ved betjening af bagsaederne
A skal du sgrge for, at der ikke er
noget der generer forankrings-

beslagene (en legemsdel, et
dyr, grus, klude, legetgj, mv.).
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Indstillinger

Nem adgang for farer

Tl passageren

Position

"Til passageren”

Tryk pa "ON” eller "OFF” for at aktivere
eller deaktivere denne funktion. Nar
denne funktion er aktiveret, kan fgreren
indstille passagersaedet med kontakterne,
der er placeret i fgrerens side. Se i kare-
tejets brugervejledning for at fa yderligere
oplysninger.

Visuel feedback

”Position”
Det er muligt at gemme forerseedets position
og de udvendige sidespejle i din brugerpro-
fil. Der henvises til kapitlet "System” for flere
oplysninger.

Fra menuen ”"Saeder” skal du trykke pa
”Indstillinger” og derefter pa "Position”.

"Visuel feedback”

Hvis denne funktion er aktiveret, vises
et kontekstuelt vindue for indstillinger pa
skaermen, nar fgreren eller passageren
indstiller seedepositionen.

Der henvises til keretgjets brugervejled-
ning for flere oplysninger om indstilling af
seederne.

”Gem”

Denne funktion gar det muligt at gemme for-

saedernes position:

— Juster saedets position ved hjaelp af kon-
takterne pa saedet;

— Tryk pa seedekontakten for at abne
menuen “Saeder” pa multimedieskaer-
men.

— gem den aktuelle position.

Se i koretgjets brugervejledning for at fa
yderligere oplysninger.

Aktivering af en programmeret korestil-
ling

Nar karetgjet er standset, skal du trykke pa
"Ring tilbage” for at genkalde den program-
merede position. En bekraeftelsesmedde-
lelse vises pa skeermen. Tryk pa "Ja” for at
genkalde den programmerede position.

”Nulstil”

For at nulstille dit valg i menuen "Indstillinger”
skal du trykke pa "2, derefter pa "Nulstil”.

6.5
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Menu

”Multi-Sense"

Fra velkomstskaermen trykkes pa "Menu”,
"Keretgj” og derefter "Multi-Sense” for at fa
adgang til menuen "Multi-Sense”. Du kan
ogsa fa adgang til den ved at trykke pa knap-
pen "Multi-Sense” i midterkonsollen.

Valg af tilstand

| menuen Multi-Sense veelger du en af de
tilgeengelige tilstande:

— "Comfort”;
— "Sport”;
— "Eco’;

— "Neutral”;
— "Perso”.

Se kgretgjets brugervejledning for at fa mere
at vide om hver af disse tilstande.

Bemaerk: afheengigt af keretgjet huskes
den seneste aktive tilstand ikke, nar keretg-
jet genstartes. Som standard genstarter ka-
retgjet i "Neutral’-tilstand.

6.6

Multi-Sense

Sport

Neutral Comfort

Konfiguration af tilstanden

Tryk pa 1 og derefter pa "Konfig. af nuvae-
rende tilstand”.

Du har forskellige parametervaerdier til ra-
dighed, som gar det muligt for dig at person-
ligggre systemerne i karetgjet:

— "Styretgj”;

— "4-styring”;

— ”"Deempning”;

— "Motor og transmission”;
— "Termisk komfort”;

— "Skeerm”;

— "Apparatets lyddesign”;
— “Omgivende lys”;

— "Chauffgrmassage”.

Multi-Sense

Sport

<z Comfort

Neutral

Bemaerk: Visse systemindstillinger kan i ad-
skillige tilstande veere udtonede, og du kan
da ikke veelge disse parameterveerdier.

Bemaerk: Det er kun muligt at tilpasse den
funktion, der aktuelt er i brug, hvis du fgrst
har valgt tilstanden "Perso”.

Denne mode "Multi-Sense” demonstre-
res i en video. Nar karetgjet holder stille,
skal du trykke pa tasten 1, derefter "Om”.
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Multi-Sense
Sport
< Comfort

Neutral

Hurtig adgang til favoritfunktioner

Nar menuen "Multi-Sense" vises pa mul-
timedieskeermen, ger vedvarende tryk pa
"Multi-Sense"-betjeningen det muligt at
skifte mellem de to favoritfunktioner, du har
valgt. For at konfigurere dine to favoritfunk-
tioner skal du trykke pa 1 og derefter "Tilpas
foretrukken tilstand”.

Multi-Sense

Sport

Neutral Comfort

Nulstilling af parametervardier

Tryk pa 1 og derefter pa "Nulstil aktuel til-
stand” for at vende tilbage til standardveer-
dierne. Funktionen "Dual” kan aktiveres og
justeres afhaengigt af den valgte mode. Der
henvises til kapitel 3 i karetgjets brugervej-
ledning for flere oplysninger om denne funk-
tion.

Nar du tilpasser konfiguration af den aktuelle tilstand, f.eks. baggrundsbelysningen eller
massagefunktionen, gemmes indstillingerne automatisk i din brugerprofil.

Konfiguration af tema

Tryk pa skeerm 2 eller pop op-menuen 1, og
tryk derefter pa "Konfiguration af nuvaerende
tilstand” for at konfigurere displayvisningen.

Afhaengigt af det valgte design kan du ved
at trykke pa knappen 3 eller knappen 22 pa
den midterste betjening fa vist forskellige op-
lysninger pa instrumentbreettet, som f.eks.:
angivelse af ruteretning, aktuel lydkilde,
kompas, motorkraft og moment, aktuelt for-
brug osv.

6.7



KLIMAANLAEG

Normal

Forsaede

V| MK

Klimaanlzeg

Du kan abne menuen aircondition pa multi-
medieskaermen ved at trykke pa omradet 1.

Der er flere oplysninger om indstillingerne
for aircondition, som afhaenger af udstyrsni-
veaui afsnittet om "Klima” i keretgjets bruger-
vejledning.

6.8

= Créteil

| P o3 Grands fugeing

Rue Primg Lewi

Du kan til enhver tid vende tilbage til de for-
skellige menuer til multimediesystemet ved
at trykke pa omradet 7 igen.

Dette omrade viser konstant den tempera-
tur, den funktion og den ventilationshastig-
hed, som du har valgt.

Koretajer udstyret med ECO-tilstand

Nar ECO-tilstand er aktiveret, mindsker
den klimaanleeggets ydelse. Se oplys-
ningerne om gko-kgrsel i afsnittet "Gode
rad om karsel" i kgretgjets brugervejled-
ning.
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AR

Fra velkomstskaermen skal du trykke
pa "Menu”, "Kgretgj” og derefter pa
"Kerselsassistance” for at fa adgang til fol-
gende elementer:

”Korselsassistance”
menu

— “Advarsel for vognbaneskift”;

— "Vejbaneassistent”;

— ”Indstilling af advarsel for vognbaneskift”
— Indstillinger for vejbaneassistent”;

— ’Afstandsadvarsel”;

— "Active braking”;

— ”"Advarsel om blind vinkel”;

— Indstillinger for hastighedsalarm”

— "Traction control”;

— "Automatiske langt lys”.

Kgrselsassistance

Advarsel for vognbaneskift

Indstilling af advarsel for vognbaneskift

Afstandsadvarsel

Active braking

Advarsel om blind vinkel

Indstillinger for hastighedsalarm

Traction control

Ekspert

=1

”Advarsel for vognbaneskift”

Dette system alarmerer fgreren i tilfeelde af
ufrivillig overskridelse af en fuldt optrukken
eller stiplet linje. Der henvises til karetgjets
instruktionsbog for flere oplysninger.

Du aktiverer den ved at veelge /ﬁ\ eller
"On”.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
retgjet standset.

Karselsassistance

”Vejbaneassistent”

Dette system giver fgreren besked i tilfeelde
af utilsigtet overskridelse af en fuldt optruk-
ken eller stiplet linje og udlgser en korrige-
rende handling pa styringen og bilens bane.
Der henvises til kgretgjets instruktionsbog
for flere oplysninger.

For at aktivere den skal du veelge

6.9



K@RSELSHJLP (2/3)

Kgrselsassistance

Advarsel for vognbaneskift

Indstilling af advarsel for vognbaneskift

Afstandsadvarsel

Active braking

Advarsel om blind vinkel

Indstillinger for hastighedsalarm

Traction control

Ekspert

=1

”Indstilling af advarsel for
vognbaneskift”

Tryk pa denne menu for at indstille lydstyr-
ken og falsomheden af alarmen for Lane
Departure Warning.

— ’Lydstyrke”: Tryk pa "+” eller pa "= for at
indstille lydstyrken (fem niveauer).

— "Folsomhed”: Veelg "Lav”, "Middel” or
"Hgj” for at indstille alarmens felsomhed.

Bemaerk: Hvis "Advarsel for vognbaneskift”’
er slaet "OFF”, er funktionen ”Indstilling af
advarsel for vognbaneskift” nedtonet og kan
ikke abnes.

6.10

Kgrselsassistance

Advarsel for vognbaneskift

Indstilling af advarsel for vognbaneskift

Active braking

”Indstillinger for vejbaneassistent”

Veelg denne menu for at justere styrken af
rattets vibrationer og fglsomheden af ad-
varslen om vejbaneskift.

— "Vibrering”: Veelg "Lav”, "Middel” eller
"Hgj” til at justere vibrationsstyrken.

— "Folsomhed”: Veelg "Lav”, "Middel” or
"Hgj” for at indstille alarmens falsomhed.

Bemaerk: Hvis funktionen "Vejbaneassistent”
er deaktiveret, vil menuen ”Indstillinger for
vejbaneassistent” vaere nedtonet og util-
geengelig.

” Afstandsadvarsel”

Dette system alamerer fgreren, nar han er
for teet pa et andet karetgj. Veelg "On” for at
aktivere systemet. Se i karetgjets brugervej-
ledning for at fa yderligere oplysninger.

”Active braking”

Dette system alarmerer fgreren i tilfeelde af
risiko for sammenstead. Vaelg "On” for at ak-
tivere dette system. Der henvises til kareta-
jets instruktionsbog for flere oplysninger.

”Advarsel om blind vinkel”

Dette system alarmerer fgreren, nar et andet
karetgj befinder sig i en blind vinkel. Veelg
"On” for at aktivere dette system. Der hen-
vises til karetgjets instruktionsbog for flere
oplysninger.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
retgjet standset.
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”Indstillinger for hastighedsalarm”

"Fartadvarsel”

Systemet registrerer alle eventuelle over-
skridelser af hastigheden og alarmerer fgre-
ren via instrumentbraettet. Veelg "On” for at
aktivere dette system. Der henvises til kg-
retgjets instruktionsbog for flere oplysninger.

"Lydsignal for overskridelse af hastighed”
Systemet advarer fgreren med lydsignal,
hvis hastighedsgreensen overskrides. Veelg
"On” for at aktivere systemet.

Bemaerk: Du kan ikke aktivere alarmen for
overskridelse af hastighed og lydsignalet for
overskridelse af hastighed, hvis alarmen for
hastighedsbegraensning er deaktiveret.

"Risikoomrade”

Dette system alarmerer fgreren via instru-
mentbraettet, nar der keres ind i en zone
med hastighedskontrol eller hgjrisikoom-
rade. Veelg "On” for at aktivere dette system.

Bemaerk: Hvis "Hastighedsalarm” er deakti-
veret, bliver funktionen "Risikoomrade” auto-
matisk deaktiveret.

”Traction control”

Dette system medvirker til at begraense hjul-
spin pa de traekkende hjul og til at kontrollere
keretgjet under acceleration og nedbrems-
ning. Du har mulighed for at veelge de fol-
gende modes:

— "Auto”;

— "Ekspert”.

Der henvises til karetgjets instruktionsbog
for flere oplysninger.

”Automatiske langt lys”

Dette system teender og slukker automatisk
for fiernlyset. Se i kgretgjets brugervejled-
ning for at fa yderligere oplysninger.

Kgrselsassistance

Advarsel for vognbaneskift

Indstilling af advarsel for vognbaneskift

Afstandsadvarsel

Active braking

Advarsel om blind vinkel

Indstillinger for hastighedsalarm

Traction control

Ekspert

Nulstilling

For at nulstille dit valg skal du trykke pa 1 og
derefter "Nulstil”.

6.11
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(@
) ”Parkeringshjalp”
menu

Fra velkomstskaermen skal du trykke
pa ’Menu”, “Kgretgj” og derefter
"Parkeringshjeelp” for at fa adgang til fol-
gende elementer:

— "Registrering af forhindringer";

— "Bakkamera"

— "Nem parkeringsassistent".

Bemaerk: For at nulstille og vende tilbage til
standardindstillingerne for de tre elementer
ovenfor skal du trykke pa 1 og derefter pa
"Nulstil".

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
retgjet standset.

6.12

mRegistrering af forhindringgs

Assistance til frontpar-
kering

Assistance til sidepar-
kering

Assistance til bagpar-

kering

Lydadvarsel

Lydtype

"Registrering af
forhindringer™;

Tryk pa "On” eller "OFF” for at aktivere
eller deaktivere parkeringshjeelpen fortil,
pa siden og/eller bagtil.

"Lydadvarsel"

Veelg "On” eller "OFF” for at aktivere eller
deaktivere lydsignaler ved parkerings-
hjeelp.

00:04 M 2. Registrering af forhin- |
dringer

Lydtype
-

Lydstyrke

Bemaerk: Hvis funktionen "Lydadvarsel”
er indstillet til funktionerne “OFF”,
"Lydtype” og "Lydstyrke” er deaktiveret.
"Lydtype"

Veelg et advarselssignal blandt de tre
valgmuligheder.

”Lydstyrke”

Indstil lyden for registrering af forhindring
ved at trykke pé "+ eller ”-".
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Bakkamera

Retningslinjer

Billedindstillinger

l‘iﬁ\ Bakk
"Bakkamera"

Veelg "On” eller "OFF” for bakkameraet for
at aktivere eller deaktivere systemet.

"Retningslinjer"

Profilerne er en hjaelpefunktion til parke-
ringshjeelp.

Fra menuen "Bakkamera” trykkes pa
"Retningslinjer”, derefter vaelges "On”
eller "OFF” for at aktivere eller deaktivere
profilerne.

M =. Billedindstillinger L]
Kontrast

Lysstyrke

"Billedindstillinger"

Fra menuen "Bakkamera” skal du trykke
pa "Billedindstillinger” for at indstille fal-
gende parametre:

— "Kontrast" 2,
— ’Lysstyrke” 3;
— "Farve" 4.

Indstil hvert parameter ved at trykke pa
tasten "+” eller "-".

Bemaerk: Denne indstilling er tilgaengelig,
nar bakkameraet er aktiveret.

Bemaerk: Nar du kgrer, er indstillin-
gerne for bakkamera ikke tilgengelige.
Meddelelsen: “lkke tilgeengelig under
kersel” vises pa multimedieskaermen, og
menuen er nedtonet og overstreget.

6.13
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Parkeringshjalp

Parkeringshjselpesystemet registrerer for-
hindringer foran, bagved og pa siderne af
keretgjet. Det udsender en advarsel, nar ke-
retgjet naermer sig en forhindring.

Denne funktion er kun aktiveret, nar kerete-
jet kerer med en hastighed pa mindre end
ca. 12 km/t. Nar funktionen er aktiveret,
vises A-displayet pa multimediesystemets
skeerm. Du kan lukke parkeringshjeelpesy-
stemets skaerm ved at trykke pa knappen 5
pa multimediesystemets skaerm.

6.14

O

Der henvises til keretgjets brugervejledning
for flere oplysninger om parkeringshjaelpe-
systemet.

Af sikkerhedshensyn skal disse
justeringer foretages med kg-
retgjet standset.
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&m parkeringsassistefit

Standard-mangvrevalg

4 WA ZwNem parkeringsassistent I

Parallel

Standard-mangvrevalg

Vinkelret
- | Parallel

Skra par-
kering

Vinkelret

Skra par-
kering

o

/_ 3 "Nem
" @y parkeringsassistent”
\ ’

Veelg en af fglgende muligheder for at
veelge en standardmangvre.

— "Parallel”;
"Vinkelret";
— "Skra parkering”.

Der henvises til karetgjets instruktionsbog
for flere oplysninger om funktionen "Nem
parkeringsassistent”.

6.15
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Menu

”Driving eco2”

Fra velkomstskeermen skal du trykke pa
"Menu”, "KAretA j” og derefter pa "Driving
eco2” for at fa adgang til falgende menuer:

— “Standard”;
— "Avanceret”;
— "Eco-coaching”.

6.16

M = Driving eco2 L]
Standard Avanceret

@ Scoreudvikiing

Global score Afstand uden forbrug

”Standard”

Denne skeerm ger det muligt at visualisere
data for din aktuelle rute:

— udvikling af score;
— "Global score”;
— "Afstand uden forbrug”.

Udvikling af score

Dette sgjlediagram viser udviklingen af din
score.

— score over den grgnne linje (75 %): gko-
karsel;

— score under den orange linje (45 %): ikke
oko-karsel.

00:04 A= ingeces 1]
Standard Avanceret

Scoreudvikling

Du har ikke kert
tangt nok.

0 km
- Eco-coaching E‘

”Global score”

Disse data giver dig mulighed for at finde din
samlede score.

Dette datablad opdateres i forhold til din
score, fra 0 til 100.
”Afstand uden forbrug”

Disse data giver dig mulighed for at fa oplyst
det karte antal kilometer uden breendstoffor-
brug under din tur.
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M == Driving eco2 L

Standard Avanceret

80k
70 mile

see — 4
Acceleration * % &k %k \e

Gearskifte Ak khkk
Forudsigelse * k k ok ok 1

Global score Afstand uden forbrug

”Avanceret”

Denne skeerm ger det muligt at se fglgende
informationer for din aktuelle rute:

— data;

— detaljer om score;

— generel score;

— Kaorte kilometer uden forbrug.

Data om ruten

De fglgende data i informationscentret vises:

— samlet antal karte kilometer;
— Gennemsnitshastighed.
— gennemsnitligt forbrug.

Tendens for scoren 1

Pilens retninger skal forstas som fglger:

— den nye score er hgjere end scoren for
den forrige rute: pilen peger opad,;

— den nye score er lavere end scoren for
den forrige rute: pilen peger nedad;

— den nye score er identisk med scoren for
den forrige rute: pilen er vandret.

Historik over scores 2

Beregningen af antal tildelte stjerner (5 ni-
veauer) baserer sig pa scorerne (fra 0 til 10),
i henhold til:

— accelerationer;

— gearskift

— forudseenhed.

Generel score og antal korte kilometer
uden forbrug

Der henvises til forrige side for flere oplys-
ninger.

6.17
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”Eco-coaching”

Denne menu sikrer opfelgning af din kerestil
og giver generelle rad om gko-kearsel (effek-
tive og energibesparende handlinger, hvor-
dan man leesser sit karetgj, deektryk, hvor-
dan man forudser sine bevaegelser osv.).

For at komme til denne menu skal du trykke
pa "Eco-coaching” og neerleese radene.
Rul gennem siderne ved at trykke pa
"Generel”, "Acceleration”, "Gearskifte” og
"Forudsigelse”.

Bemaerk: "Eco-coaching” er deaktiveret i
folgende tilfeelde:

— hvis kegretgjets hastighed er lavere end
"Eco-coaching’™-graensen;

Bemaerk: Standardgreensen “Eco-
coaching” er omkring 10 km/t.

— hvis den karte distance ikke overstiger
400 meter siden sidste nulstilling.
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EM = Driving eco2 L]
Standard Avanceret

@ Scoreudvikling

Tilfgj tur

Global score Afstand uden forbrug

Starte en ny rute

For at nulstille dine ruter skal du trykke pa 3
og derefter pa "Pabegynd en ny tur’. En
meddelelse beder dig bekreefte nulstillingen
af data. Tryk pa "Ja” for at bekreefte eller pa
"Nej” for at annullere.

Bemaerk: rutedata i informationscentret nul-
stilles samtidigt.

Slette udviklingen af scoren

For at nulstille din score skal du trykke pa 3
og derefter pa "Ryd scoreudvikling”. En be-
kreeftelsesmeddelelse vises pa skaermen.
Tryk pa "Ja” for at slette historikken eller pa
"Nej” for at annullere.

”Mine foretrukne rejser”

Fra menuen "Driving eco2” skal du trykke pa
3" og derefter pa "Mine foretrukne rejser”.
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00:04 A= Sivingleces 1]
Standard Avanceret

Scoreudvikling

Du har ikke kert
angt nok

0 km

- Eco-coaching

”Vis rapport efter tur”

For at fa vist oversigten over ruten fra
menuen "Driving eco2" skal du trykke pa 3
og derefter pa "Vis rapport efter tur”. Tryk
pa "Skjul rapport efter tur” for at skjule rej-
seoversigten.

EM = Driving eco2 L]
Standard Avanceret

@ Scoreudvikling

Tilfgj tur

Global score Afstand uden forbrug

"Tilfej tur”

Fra menuen "Mine foretrukne rejser” skal du
trykke pa en af rutetyperne og derefter pa
"Tilfgj tur” for at gemme den aktuelle rute. En
meddelelse beder dig godkende. De forskel-
lige rutetyper er kategoriseret som fglger:

— "Hjemmearbejde”;
— "Weekend”;

— "Ferie”;

— ’Personlig”.

M = Mine foretrukne rejsefl®

@ Scoreudvikling

Afstand uden forbrug
O
Okm

Eco-coaching El

For at nulstille dine data skal du trykke pa
den gnskede rutetype i menuen "Mine fore-
trukne rejser” og derefter pa 4 og pa "Ryd
alle ture”. En bekreeftelsesmeddelelse vises
pa skaermen. Tryk pa "Ja” for at slette alle
ruter eller pa "Nej” for at annullere.

Bemaerk: Kun data for den valgte rutetype
slettes.
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INFORMATIONSCENTER

@8 1) “Indbygget
h° @ computer” menu

—

Fra velkomstskaermen skal du trykke pa
"Menu”, "Kgretgj” og derefter pa "Indbygget
computer” for at fa adgang til fglgende

menuer:

— ”Siden” (dato for sidste nulstilling),
— ”Samlet afstand”;

— "Gennemsnitsfart”;

— “"Gennemsnitligt forbrug”

6.20

Indbygget computer

Siden
12-25-2014

Indbygget computer

Samlet afstand

0.0km Siden

Gennemsnitsfart 12-25-2014

0.0 kmh
Samlet afstand
Gennemshitligt forbrug

0.01/100 km

0.0 km

Gennemsnitsfart
0.0 km/h

For at nulstille informationscenterets og in-
strumentbraettets informationer skal du
trykke pa 1 og derefter pa "Nulstil”.



LUFTKVALITET

" ”Luftkvalitet”
menu

Fra velkomstskaermen skal du trykke pa

"Menu”, "Keretgj” og derefter "Luftkvalitet”.

Menuen”Luftkvalitet” viser etbillede og en for-
klaring af luftfiltreringssystemet i dit kgretg;.

Aktivering/deaktivering af
udluftningscyklus

Afheengigt af udstyret kan du aktivere eller
deaktivere friskluftudskiftningen ved at
veelge’ON”eller”OFF”. Seikgretgjetsbruger-
vejledning for at fa yderligere oplysninger.

5 % mm  Luftkvalitet

Dit koretoj er udstyret
med et filter, der konstant
renser den luft, der
kommer ind i Koretojet.

Koretgjet er ogsa udsty-
ret med et automatisk
luftreguleringssystem
med en luftforurenings-
sensor.

Nulstilling af indstillingsvaerdier

Denne funktion ger det muligt at vende til-
bage til standardveerdierne. Tryk pa 71 og
derefter "Nulstil” for at nulstille.
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DAKTRYK

”Deektryk” menu

| hovedmenuen trykkes pa "Kgretgj” og der-
efter pa "Daektryk”.

6.22

Daektryk

Nulstil

Niveau af daektryk

Systemet informerer fagreren (via multime-
dieskaermen) om, at deekkene er tilstraek-
keligt oppumpede og advarer, hvis der er
utilstraekkeligt deektryk eller punktering. Der
henvises til karetgjets brugervejledning for
at fa flere oplysninger om daektryk.

00:04 WA= Deektryk

Nulstil

Nulstilling

Denne funktion ger det muligt at nulstille ved
at trykke pa "Nulstil”. En bekreeftelsesmed-
delelse vises pa skaermen, nar nulstillingen
er fuldfert.

Der henvises til karetgjets brugervejledning
for at fa flere oplysninger om daektryk.



BRUGERINDSTILLINGER

x’i ‘; ”Brugerindstillinger”
e menu

Fra menuen "Kgretgj” skal du veelge
"Brugerindstillinger”.

Denne menu ger det muligt at aktivere/deak-
tivere fglgende valgmuligheder:

— "Automatisk lasning af der under kersel”;

— ”"Brug handfrit kort: abn/luk”: Giver mu-
lighed for handfri abning eller lukning af
dgrene. Der henvises til koretgjets in-
struktionsbog for flere oplysninger om
den handfri tilstand;

— “Kontekstindstillinger™: Tryk pa "+" eller
"-" for at indstille;

— ’Intern velkomstlyd”;
— "Ekstern velkomst”,
— "Automatisk kabinelys”;

Brugerindstillinger

Automatisk lsning af der under
korsel

Brug handfrit kort: abn/luk

Kontekstindstillinger

Intern velkomstlyd

Ekstern velkomst

Automatisk kabinelys

Bagrudevisker ved bakgear aktiveret

=

— "Bagrudevisker ved bakgear aktiveret”:
Bagrudeviskeren aktiveres, nar keretgjet
seettes i bakgear.

Bemaerk: denne valgmulighed virker ude-
lukkende, hvis forrudeviskerne er aktive-
rede.

— "Kgrestilsindikator”.

Brugerindstillinger

Automatisk lasning af der under kersel

Kontekstindstillinger

Intern velkomstlyd

o

For at nulstille alle kontekstindstillinger skal
du trykke pa 1, derefter pa "Nulstil”.

6.23



6.24



—system

System

FUuNKtioNs )l . . ..



SYSTEM (1/6)

Adgang til systemindstillinger.

Tryk pa "System” fra hovedmenuen. Menuen
"System” ger det muligt at fa adgang til og
indstille falgende elementer:

— "Hjemmesider";

"Brugerprofil”;

— "Skeerm”;

— ’Lysstyrke”;

— ’Lydstyrke”;

— "Sprog”;

— ’Tastatur’;

— “Dato og tid”;

— "Enheder”;

— ”Stemmestyring”;

— "Systemoplysninger"

— “Forslagsbjeelke”;

— "Generel nulstilling”;

— ”"Smartphone-tilknytning”.

”System” menu

7.2

Multimedier Driving eco2 Driving eco2 Luftkvalitet

=) E

h ) "Hjemmesider"

Denne menu ger det muligt at indstille
konfigurationen af velkomstsiderne. De
tre tilgeengelige velkomstsider vises i den
overste del af skeermen, sa du far en for-
handsvisning af dit valg.

De tilgeengelige widgets befinder sig i den
nederste del af skaermen og kan blive vist
pa flere sider.

Luftkvalitet Luftkvalitet Driving eco2

& 2 1

Driving eco2 Favoritter Multi-Sense

3- . &

Multi-Sense Multimedier Multimedier

=) 8

Tryk pa den gnskede widget, treek og slip
den hen pa en af de tre velkomstsider, der
skal vises.

For at slette den valgte applikation fra vel-
komstsiderne skal du trykke pa tasten "X”,
hvorefter 1 forekommer pa applikationen i
omradet for forhandsvisning.

Der henvises til kapitlet "Tilfgje og admini-
strere widgets” for flere oplysninger.
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Brugerprofil

"Brugerprofil"”

Denne menu ggr det muligt at veelge en
brugerprofil, der geelder for hele systemet.
Veelg den gnskede brugerprofil.

/AEndre navn pa brugerprofil

Tryk pa 2 og derefter pd "Omdgb” for at
&ndre profilnavnet ved hjeelp af det nu-
meriske tastatur.

Skift foto

AEndring af billede for brugerprofil
Tryk pa 2 og derefter "Skift foto”. Du kan
veelge et billede pa listen over gemte bil-
leder eller pa en ekstern lagringsenhed
(USB-nggle, SD-kort osv.) For at gere
dette skal du trykke pa 3 og derefter pa
"Tilpasset billede” og sa veelge en ekstern
lagringsenhed.

00:04 WA S Brugerprofil

&],

Navn1

LF 3 Sl 14

Navn4

o

Kopiere og nulstille en profil

Tryk pa pop op-menuen 2 > "Dupliker”, og
veelg den anden profil, der skal slettes.
Den valgte profil slettes og erstattes af
den kopierede profil.

For at nulstille den valgte profil skal du
trykke pa pop op-menuen 2 > "Nulstil nu-
veerende profil”.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med kg-
retgjet standset.
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Funktioner forbundet med brugerprofilen

De

felgende parametre registreres i bruger-

profilen:

7.4

systemsprog;

afstandsenhed (hvis den er tilgeengelig);
konfiguration af velkomstsiden;
indstilling for display;
Multi-Sense-indstillinger;
indstillinger for baggrundsbelysning;
justering af farersaedets position;
indstillinger for sidespejle;
indstillinger af massage;

presets;

radioindstillinger;

indstillinger for navigation;
navigationshistorik;
navigationsfavoritter;
Fortrolighedsindstillinger.

”Skarm”

Denne menu ger det muligt at fa adgang
til felgende informationer:

— "Central visning";
— "Cockpit visning";
— "Headup-display".

" "Central visning"

Veelg "Negativt tema” eller "Positivt
tema” for at eendre multimedieskaer-
mens udseende.

" o»

Tryk pa "+ eller pa "= for at indstille
skeermens lysindstillinger for dag/nat.

Bemark: Indstillingerne for
"Daempning dagtilstand"er deaktive-
rede om natten, og indstillingerne for
"Daempning nattilstand" er deaktive-
rede om dagen.

._r "Cockpit visning"
)

Brug denne menu til at indstille
"Daempning nattilstand”

Tryk pa "+ eller pa "-” for at indstille
lysstyrken.

Bemark! Funktionen "Dsempning
nattilstand" aktiveres kun, nar lygterne
teendes.

For at indstille intensiteten (lysstyrke,
lydstyrke osv.) skal du trykke pa "+”, pa
"= eller rulle gennem tallene.
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"Headup-display"

N

Denne menu ger det muligt at indstille
fglgende parametre:

Aktivering, deaktivering: Veelg "On"
eller "OFF" for at aktivere eller
deaktivere funktionen "Headup-
display".

"Automatisk deempning": Veelg
"On" for at indstille lysstyrken auto-
matisk.

"Deempning dagtilstand": Indstil in-
tensiteten ved at trykke pa "+" eller

"Daempning nattilstand": Indstil in-
tensiteten ved at trykke pa "+" eller

Sarlige funktioner:

— Denne valgmulighed er deak-
tiveret, nar funktionen "Automatisk
deempning” er aktiveret.

— Indstillingerne for "Dzempning
dagtilstand” er deaktiverede om
natten, og indstillingerne for
"Daempning nattilstand” er deaktive-
rede om dagen.

— Hoijde: tryk pa pilen, der vender op
eller ned for at indstille hgjden af det
gvre display.

Bemeerk: disse indstillinger er udeluk-
kende tilgeengelige, nar det gvre dis-
play er aktiveret.

"
- ’

- :; 'i = ”Lysstyrke”

+ -
[ ]

Denne menu gor det muligt at indstille lys-
styrken:

— for instrumentbreettet;
— for multimedieskaermen;
— for det gvre display.

Indstil intensiteten ved at trykke pa "+"
eller "-".

j‘ ”Lydstyrke”

Denne menu gar det muligt at indstille de

felgende parametre ved at trykke pa
eller ™"

— Hovedlydstyrke.

— telefonens ringetone;

— telefonsamtale;

— Navigation.

— varslinger;

— tastelyd;

— signalets lydstyrke:

— registrering af forhindring;
— advarsel om vejbaneskift;
— stemmebetjeninger.

nan
+

For at nulstille dit valg skal du trykke pa
den kontekstuelle menuknap og derefter

pa "Nulstil”.
Saerlige funktioner:
— 0 = afbrydelse af lyd

— De tilgeengelige indstillinger kan vari-

ere.
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B
ﬂl ”Sprog”

Denne menu ggr det muligt at veelge et
sprog, der skal geelde for keretgjet. Vaelg
det gnskede sprog.

@ ,’TaStatur’,

Denne menu ggr det muligt at veelge en
virtuel tastaturtype blandt dem, som fore-
slas af systemet:

— "Alfabetisk";
— "Azerty”;

— "Qwerty”;
- "Qwertz”;
— "Kyrillisk”;
— "Greesk”;
— "Arabisk”;
— "Hebreeisk”;
— "Hindi";

— "Persisk”.

7.6

Nulstilling

Tryk pa den kontekstuelle menuknap og
derefter pa "Nulstil” for at vende tilbage til
standardvaerdierne.

”Dato og tid”

Denne menu ger det muligt at indstille sy-
stemets ur samt klokkeslaettets visnings-
format. Det anbefales at lade den blive i
automatisk indstilling.

A ”Enheder”

Denne menu gor det muligt for dig at
veelge straekningsenhed: "km” eller "mil”.

”Stemmestyring”

Denne menu ger det muligt at veelge
mellem en mandlig og en kvindelig
stemme.

"Systemoplysninger”

Denne menu ger det muligt at fa vist for-
skellige oplysninger om systemet:

— softwareversion;

— boot-version;

— Netvaerksstatus.

— HUID-oplysninger;

— licens;

— navigationsoplysninger;
— aktuelt sprog;

— opdatering af systemet.
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E ”Forslagsbjalke”

Denne menu giver mulighed for visning af
meddelelser under karselen. Aktivér/de-
aktiver visning af meddelelser i folgende
kategorier:

— “Meddelelser’;
— ”"Navigation”;

— "Multimedier".
— "Telefon”;

— "Koretgj”;

— "Programmer”;
— "System”;

Bemaerk! Nar funktionen "Meddelelser"
er deaktiveret, deaktiveres alle de oven-
staende kategorier automatisk.

”Generel nulstilling”

Denne funktion ger det muligt at eendre alle
systemets parametre tilbage til de oprinde-
lige. Konfigurationen og alle data slettes.

Du kan udfgre en generel nulstilling ved
at trykke pa den kontekstuelle menutast i
menuen "System” og derefter pa "Generel
nulstilling”.

Nar en bekreeftelsesbesked vises pa skeer-
men, skal du trykke pa "Ja” for at bekraefte.

Sarlige funktioner:

— efter en nulstilling genstarter systemet pa
fabrikssproget. For at skifte sprog skal du
se i afsnittet, der svarer til dette kapitel.

— | modseetning til funktionen "Generel nul-
stilling” vil en nulstilling af systemet ved
at holde on/off-knappen pa frontpanelet
nede ikke medfgre tab af data.

”Smartphone-
tilknytning”

Denne menu ger det muligt at fa adgang
til felgende funktioner:

"Autostart": starter automatisk "Android
Auto™" eller "CarPlay™" i multimedie-
systemet.

"Vejledning": viser undervisningsmate-
riale vedrgrende brugen af applikatio-
nerne "Android Auto™" og "CarPlay ™"
ved hjeelp af multimediesystemet.

Du kan fa flere oplysninger i brugerma-
nualen i dit multimediesystem ved at
trykke pa den kontekstuelle menutast
pa menuskaermen "System” og derefter
"Brugervejledning”.
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-system

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

Der vises intet billede.

Skaermen er i pausetilstand.

Kontrollér, at skeermen ikke er sat i pausetil-
stand.

Der er ingen lyd.

Lydstyrken er pa minimum eller pa pause.

Skru op for lyden eller deaktiver pause.

Der kommer ingen lyd fra den venstre eller
hgjre hgijttaler, foran eller bagved.

Indstillingen af balance eller af fader er for-
kert.

Indstil den korrekte balance eller fader af
lyden.

Skaermbilledet fryser fast.

Systemhukommelsen er fuld.

Genstart systemet ved at holde multimediesy-
stemets start/stop-knap nede (hold knappen
nede, indtil systemet genstarter).

Nar motoren er slukket, slukkes skeermen kort-
varigt, og jeg er i keretgjet.

Kortets "handfri funktion” er ikke leengere re-
gistreret i kgretgjet.

Saet det handfrie kort ind i det dedikerede
omrade. Se kgretgjets brugervejledning.
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Navigation

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

Bilens position pa skeermen svarer ikke til dens
reelle placering, eller GPS-kontrollampen pa
skaermen forbliver gra eller gul.

Forkert lokalisering af kgretgjet pa grund af
GPS-modtagelsen.

Ker rundt, indtil du opnar en god modtagelse
af GPS-signalerne.

Indikationerne pa skaermen svarer ikke til vir-
keligheden.

Kortet er foraeldet.

Download opdateringer fra www.myrenault.
com.

Oplysningerne om trafikken vises ikke pa
skeermen.

Rutevejledningen er ikke aktiveret.

Kontrollér, at rutevejledningen er aktiveret.
Veelg en destination og start rutevejledningen.

Visse menurubrikker er ikke tilgeengelige.

Pa grund af den igangvaerende betjening er
visse rubrikker ikke til radighed.

Rutevejledning med stemme er ikke mulig.

Navigationssystemet medregner ikke vej-
krydset.

Rutevejledning med stemme eller rutevejled-
ningen er deaktiveret.

Skru op for lyden. Kontrollér, at rutevejlednin-
gen med stemme er aktiveret. Kontrollér, at
rutevejledningen er aktiveret.

Rutevejledningen med stemme passer ikke il
virkeligheden.

Rutevejledningen med stemme kan variere
iht. omgivelserne.

Kar iht. de reelle forhold.

Den foreslaede rute starter ikke, eller slutter
ikke ved den gnskede destination.

Destinationen genkendes ikke af systemet.

Indtast en vej i naerheden af den gnskede de-
stination.

Systemet beregnet automatisk en omve;j.

Prioritering af omrader, der skal undgas, eller
en trafikbegraensning bergrer beregningen af
ruten.

Deaktiver funktionen "Omvej” i trafikindstil-
lingsmenuen.
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Telefon

Beskrivelse

Arsager

Losninger

Der er ingen ringetone.

Mobiltelefonen er ikke tilsluttet eller forbun-
det til systemet.
Lydstyrken er pa minimum eller pa pause.

Serg for, at mobiltelefonen er tilsluttet eller for-
bundet til systemet. Skru op for lyden eller de-
aktiver pause.

Der kan ikke foretages opkald.

Mobiltelefonen er ikke tilsluttet eller forbun-
det til systemet.
Telefonens tastatur er last.

Sgrg for, at mobiltelefonen er tilsluttet eller for-
bundet til systemet. Las op for telefonens tasta-
tur.

Stemmegenkendelse

Beskrivelse

Arsager

Lesninger

Systemet genkender ikke den udtalte stem-
mebetjening.

Den udtalte stemmebetjening blev ikke gen-
kendt.

Den tildelte taletid er udlgbet.
Stemmebetjeningen forstyrres af stgjende
omgivelser.

Kontroller, at den angivne stemmebetjening
findes (der henvises til kapitlet "Brug af stemme-
betjening”). Tal i den tildelte taletid.

Tal i stille omgivelser.

Medier.

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

Android Auto™/CarPlay™ starter ikke pa
multimediesystemet.

USB-kablet er ikke kompatibelt til dataover-
farsel.

Brug et USB-kabel, der anbefales af telefonpro-
ducenten, for at sikre, at appen fungerer korrekt.
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P
parkeringshjaelp .......oooiiiii e 6.12 - 6.15
personlige oplysninger
Sl e 5.8
R
radio
automatisk funktion ... 32539
automatisk registrering af stationer... ...3.2—-39
forvalg af stationer............ccooiiiiiii 32539
manuel Funktion..........ccccovir i 3.2—-39
veelge en station.........oooiiiiiii 32539
S
seede med massagefunktion ..o 6.3
saeder
INASHIING Lo 6.4—-6.5
skaerm
0 075 0L USRI 1.3
SEANADY .. 1.15-11

8.2

skeerme

MUItiMedieskaerm.........coooiiiiiiii e 1.2-13
sprog

FEAIGET ...ttt 7.6
standardindstillinger...........c.oooiiiii e 7.7
stemmebetjening ......... .119-51.29,7.6
stemmegenkendelSe ...........coooiiiiiiiiiiiie 1.19 —1.29
stemmemeddelelser/stemmemeddelelse.............cccocoeiiiiniinnn. 413
SHOP et 1.15-1.16
T
telefonrepertoire ..........occvvevciee e 410-4.11
tilknytte en telefon...........ccoiiiii 4244
tilslutte en telefon... ...45-46
trafikomve] TMC ... 214
trafikoplysninger ..213-2.14
trafikradio TMC ......coiiiiiiiece e 213-2.14
U

\
vejledning
AKEIVEIING .. 26—212
ANNUIEIING. .. e 2.15—2.18
KOTE e 22525
ventende opkald ..........oooeiiiiiiiii e 47 —-49
VIABOBT ... s 3.14-3.15
vognbaneskiftalarm ..o 6.9
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